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REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL                     
DE MACAU

GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO

Despacho do Chefe do Executivo n.º 18/2022

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.º da Lei Básica 
da Região Administrativa Especial de Macau e nos termos das 
alíneas 2) e 3) do n.º 5 e do n.º 7 do Despacho do Chefe do Exe-
cutivo n.º 303/2008, o Chefe do Executivo manda:

1. É exonerado, a seu pedido, Ng Chio Wai do exercício de 
funções de coordenador-adjunto do Conselho Consultivo de 
Serviços Comunitários das Ilhas.

2. É nomeado Ng Hong Kei como coordenador-adjunto do 
Conselho Consultivo de Serviços Comunitários das Ilhas, até 
29 de Janeiro de 2023.

3. É nomeada Si Lai Kuan como membro do Conselho Con-
sultivo de Serviços Comunitários das Ilhas, até 29 de Janeiro 
de 2023.

4. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da 
sua publicação.

8 de Fevereiro de 2022.

O Chefe do Executivo, Ho Iat Seng.

Aviso do Chefe do Executivo n.º 6/2022

Considerando que o Comité de Segurança Marítima da 
Organização Marítima Internacional (OMI) adoptou, em 25 
de Novembro de 2016, através da resolução MSC.411(97), e 
em 24 de Maio de 2018, através da resolução MSC.441(99), as 
emendas ao Código Internacional para a Construção e Equipa-
mento de Navios que Transportam Gases Liquefeitos a Granel 
(Código IGC), e que tais emendas entraram em vigor na ordem 
jurídica internacional, incluindo a Região Administrativa 
Especial de Macau, em 1 de Janeiro de 2020;

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos da alínea 1) 
do artigo 5.º e do n.º 1 do artigo 6.º da Lei n.º 3/1999 (Publicação 
e formulário dos diplomas): 

— as referidas emendas adoptadas pelo Comité de Segurança 
Marítima da OMI através da resolução MSC.411(97), nos seus 
textos autênticos em línguas chinesa e inglesa; 

— as referidas emendas adoptadas pelo Comité de Segurança 
Marítima da OMI através da resolução MSC.441(99), nos seus 
textos autênticos em línguas chinesa e inglesa.

O Código IGC encontra-se publicado no Suplemento do 
Boletim Oficial da Região Administrativa Especial de Macau, 
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II Série, n.º 32, de 14 de Agosto de 2015, através do Aviso do 
Chefe do Executivo n.º 116/2015.

Promulgado em 8 de Fevereiro de 2022.

O Chefe do Executivo, Ho Iat Seng.

––––––––––
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M SC.393 95
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Aviso do Chefe do Executivo n.º 7/2022

Considerando que, em 11 de Junho de 2015, o Comité de 
Segurança Marítima da Organização Marítima Internacional 
(OMI), através da resolução MSC.393(95), adoptou emendas 
ao Código Marítimo Internacional de Cargas Sólidas a Granel 
(Código IMSBC), e que tais emendas entraram em vigor na ordem 
jurídica internacional, incluindo a Região Administrativa 
Especial de Macau, em 1 de Janeiro de 2017;

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos da alínea 
1) do artigo 5.º e do n.º 1 do artigo 6.º da Lei n.º 3/1999 (Publi-
cação e formulário dos diplomas), as referidas emendas adop-
tadas pelo Comité de Segurança Marítima da OMI através da 
resolução MSC.393(95), nos seus textos autênticos em línguas 
chinesa e inglesa.
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O Código IMSBC encontra-se publicado no 2.º Suplemento 
do Boletim Oficial da Região Administrativa Especial de Macau, 
II Série, n.º 18, de 6 de Maio de 2016, através do Aviso do Chefe 
do Executivo n.º 31/2016.

Promulgado em 8 de Fevereiro de 2022.

O Chefe do Executivo, Ho Iat Seng.

31/2016

 

––––––––––
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Extractos de despachos

Por despacho da chefe do Gabinete do Chefe do Executivo, 
de 18 de Janeiro de 2022:

Pou Ma Lei — renovado o contrato administrativo de provi-
mento, pelo período de um ano, para o exercício de funções 
no Gabinete do Chefe do Executivo, bem como alterada, 
por averbamento, a cláusula 3.a do referido contrato ascen-
dendo a técnica superior de 1.a classe, 1.º escalão, índice 485, 
a partir de 7 de Abril de 2022, nos termos dos n.os 2 e 3 do 
artigo 4.º e do n.º 1 do artigo 6.º da Lei n.º 12/2015 (Regime 
do Contrato de Trabalho nos Serviços Públicos), em vigor, 
conjugados com o n.º 12 do artigo 19.º do Regulamento Ad-
ministrativo n.º 14/1999 (Estatuto do Gabinete do Chefe do 
Executivo e dos Secretários), em vigor.

Por despacho de S. Ex.ª o Chefe do Executivo, de 10 de 
Fevereiro de 2022:

Cheong Chok Man — renovada a comissão de serviço, pelo 
período de um ano, como director da Direcção dos Serviços 
de Estudo de Políticas e Desenvolvimento Regional, nos 
termos das disposições conjugadas dos artigos 5.º da Lei 
n.º 15/2009 (Disposições Fundamentais do Estatuto do Pessoal 
de Direcção e Chefia), 8.º do Regulamento Administrativo 
n.º 26/2009 (Disposições complementares do estatuto do 
pessoal de direcção e chefia), e do n.º 1 do artigo 3.º do Re-
gulamento Administrativo n.º 20/2018 (Organização e fun-
cionamento da Direcção dos Serviços de Estudo de Políticas 
e Desenvolvimento Regional), por possuir experiência e 
capacidade profissional adequadas para o exercício das suas 
funções, a partir de 15 de Março de 2022.

–––––––

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 11 de Fevereiro de 
2022. — A Chefe do Gabinete, Hoi Lai Fong.

批 示 摘 錄

12/2015

 

14/1999

485

15/2009

26/2009

20/2018

–––––––
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行 政 法 務 司 司 長 辦 公 室

批 示 摘 錄

600

15/2009 26/2009

–––––––

 

經 濟 財 政 司 司 長 辦 公 室

第 40/2022號經濟財政司司長批示

2/2021

6/1999

GABINETE DO SECRETÁRIO PARA A ADMINISTRAÇÃO 

E JUSTIÇA

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.mo Senhor Secretário para a Admi-
nistração e Justiça, de 20 de Janeiro de 2022:

Ng Chon Fat — renovada a comissão de serviço, pelo período 
de um ano, para o exercício das funções de técnico superior 
assessor, 2.º escalão, no Gabinete do Secretário para a 
Administração e Justiça, nos termos dos n.os 1, 2 e 5 do 
artigo 18.º do Estatuto do Gabinete do Chefe do Executivo e 
dos Secretários, em vigor, a partir de 24 de Fevereiro de 2022.

Sou Wang — renovada a comissão de serviço, pelo período de 
um ano, a partir de 24 de Fevereiro de 2022, para o exercício 
de funções no Gabinete do Secretário para a Administração 
e Justiça, que passará a exercer as funções de técnico superior 
assessor, 1.º escalão, índice 600, no mesmo Gabinete, a 
partir de 23 de Fevereiro de 2022, nos termos dos n.os 1, 2 e 
5 do artigo 18.º e do n.º 12 do artigo 19.º do Estatuto do Gabinete 
do Chefe do Executivo e dos Secretários, em vigor.

Por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para a Adminis-
tração e Justiça, de 26 de Janeiro de 2022:

He Sin Tong, intérprete-tradutora principal, 1.º escalão, do 
Gabinete do Procurador — prorrogada a requisição, pelo 
período de um ano, para o exercício de funções na mesma 
categoria, no Gabinete do Secretário para a Administração 
e Justiça, nos termos dos n.os 1, 2 e 7 do artigo 18.º do Esta-
tuto do Gabinete do Chefe do Executivo e dos Secretários, 
conjugados com o artigo 34.º do Estatuto dos Trabalhadores 
da Administração Pública de Macau, em vigor, a partir de 
25 de Março de 2022.

Por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para a Adminis-
tração e Justiça, de 7 de Fevereiro de 2022:

Wong Pou Ieng — renovada a comissão de serviço, pelo período 
de um ano, como directora dos Serviços de Identificação, nos 
termos dos artigos 5.º da Lei n.º 15/2009 e 8.º do Regulamento 
Administrativo n.º 26/2009, a partir de 18 de Março de 2022, 
por possuir experiência e capacidade profissionais adequadas 
para o exercício das suas funções.

–––––––

Gabinete do Secretário para a Administração e Justiça, aos 9 
de Fevereiro de 2022. — O Chefe do Gabinete, Lam Chi Long.

GABINETE DO SECRETÁRIO PARA A ECONOMIA

E FINANÇAS

Despacho do Secretário para a Economia 
e Finanças n.º 40/2022

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.º da Lei Básica 
da Região Administrativa Especial de Macau e nos termos da 
alínea 3) do n.º 1 do artigo 3.º do Regulamento Administrativo 
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第 41/2022號經濟財政司司長批示

2/2021

6/1999

85/2021 181/2019

87/89/M

a

 

–––––––

 

保 安 司 司 長 辦 公 室

第 13/2022號保安司司長批示

87/89/M

n.º 6/1999 (Organização, competências e funcionamento dos 
serviços e entidades públicos), alterado e republicado pelo Re-
gulamento Administrativo n.º 2/2021, do n.º 1 da Ordem Exe-
cutiva n.º 181/2019, alterada pela Ordem Executiva n.º 85/2021, 
bem como da alínea 4) do n.º 2 e do n.º 4 do artigo 4.º do Re-
gulamento Administrativo n.º 43/2021 (Fundo de Turismo), o 
Secretário para a Economia e Finanças manda: 

1. É nomeada Chan Chee Kwan como membro suplente, em 
representação da Direcção dos Serviços de Finanças, do Con-
selho Administrativo do Fundo de Turismo, em substituição de 
Un Sio Chou.

2. O presente despacho entra em vigor no dia da sua publica-
ção, e produz efeitos a partir de 1 de Fevereiro de 2022.

7 de Fevereiro de 2022.

O Secretário para a Economia e Finanças, Lei Wai Nong.

Despacho do Secretário para a Economia 
e Finanças n.º 41/2022

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.º da Lei Básica 
da Região Administrativa Especial de Macau, e nos termos da 
alínea 3) do n.º 1 do artigo 3.º do Regulamento Administrativo 
n.º 6/1999 (Organização, competências e funcionamento dos 
serviços e entidades públicos), alterado e republicado pelo Re-
gulamento Administrativo n.º 2/2021, do n.º 1 da Ordem Exe-
cutiva n.º 181/2019, alterada pela Ordem Executiva n.º 85/2021, 
bem como da alínea a) do n.º 1 e do n.º 2 do artigo 30.º do Es-
tatuto dos Trabalhadores da Administração Pública de Macau, 
aprovado pelo Decreto-Lei n.º 87/89/M, de 21 de Dezembro, o 
Secretário para a Economia e Finanças manda:

1. É renovada a comissão eventual de serviço de Chui Lok I 
para desempenhar funções no Departamento de Comunicação 
Global do Secretariado das Nações Unidas, em Nova Iorque, 
Estados Unidos da América, pelo período de um ano, a partir 
de 28 de Fevereiro de 2022.

2. Cabe à Direcção dos Serviços de Turismo suportar os en-
cargos com os descontos para efeitos de assistência na doença 
e de regime de previdência, na parte respeitante à entidade 
patronal.

9 de Fevereiro de 2022.

O Secretário para a Economia e Finanças, Lei Wai Nong.

–––––––

Gabinete do Secretário para a Economia e Finanças, aos 9 
de Fevereiro de 2022. — A Chefe do Gabinete, Ku Mei Leng. 

GABINETE DO SECRETÁRIO PARA A SEGURANÇA

Despacho do Secretário para a Segurança n.º 13/2022

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.º da Lei Básica 
da Região Administrativa Especial de Macau e nos termos 
do artigo 30.º do n.º 1 da alínea a), n.os 6 e 7 do Estatuto dos 
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a

57/99/M

a 86/2021

182/2019

14/2009

510

 

–––––––

 

運 輸 工 務 司 司 長 辦 公 室

第 6/2022號運輸工務司司長批示

92/2008

 

第 7/2022號運輸工務司司長批示

93.30

Macao Baptist Church

104.50

Trabalhadores da Administração Pública de Macau, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.º 87/89/M, de 21 de Dezembro, do 
artigo 118.º do n.º 2 da alínea a) do Código do Procedimento 
Administrativo, aprovado pelo Decreto-Lei n.º 57/99/M, de 11 de 
Outubro, conjugados com o n.º 1 da Ordem Executiva n.º 182/2019, 
alterada pela Ordem Executiva n.º 86/2021, o Secretário para a 
Segurança manda:

A remuneração mensal do nomeado, em comissão eventual 
de serviço, Chao Teng Hin Filipe, para desempenhar funções 
no Gabinete de Singapura da Interpol, é correspondente ao 
índice 510 da tabela indiciária de vencimentos da Administra-
ção Pública constante do Mapa I do Anexo I da Lei n.º 14/2009 
(Regime das carreiras dos trabalhadores dos serviços públicos), 
cabendo à Polícia Judiciária suportar a respectiva remuneração 
e os encargos com os descontos reportados ao vencimento de 
origem, para efeitos de assistência na doença e de regime de 
previdência, na parte respeitante à entidade patronal, produz 
efeitos desde 22 de Outubro de 2021.

7 de Fevereiro de 2022.

O Secretário para a Segurança, Wong Sio Chak.

–––––––

Gabinete do Secretário para a Segurança, aos 7 de Fevereiro 
de 2022. — A Chefe do Gabinete, Cheong Ioc Ieng.

GABINETE DO SECRETÁRIO PARA OS TRANSPORTES 

E OBRAS PÚBLICAS

Despacho do Secretário para os Transportes 
e Obras Públicas n.º 6/2022

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.º da Lei Básica 
da Região Administrativa Especial de Macau e nos termos da alí-
nea 4) do n.º 2 do Despacho do Chefe do Executivo n.º 92/2008, o 
Secretário para os Transportes e Obras Públicas manda:

Único — É renovada, a partir de 1 de Abril de 2022, a no-
meação de Chong Coc Veng e Tse Ka Ming como membros da 
Comissão para Aprovação de Marcas e Modelos de Veículos 
Motorizados, pelo período de dois anos.

4 de Fevereiro de 2022.

O Secretário para os Transportes e Obras Públicas, Raimundo 
Arrais do Rosário.

Despacho do Secretário para os Transportes 
e Obras Públicas n.º 7/2022

1. Por despacho do então Encarregado do Governo, de 29 de 
Agosto de 1973, publicado no Boletim Oficial de Macau n.º 36, 
de 8 de Setembro de 1973, através de extracto da Comissão 
de Terras, foi autorizada a troca simples de uma parcela de 
terreno com a área de 93,30 m2, destinada ao alargamento da 
Calçada do Monte, pertencente à «Macao Baptist Church», por 
outra do Estado, com a área de 104,50 m2, para a rectificação 
do arruamento do Caminho dos Artilheiros.



N.º 7 — 16-2-2022 BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE 3177

93.30 Macao 

Baptist Church The Foreign 

Mission Board of the Southern Baptist Convention

Repartição Provincial dos Serviços de Finanças 150

101 101 151 2 3

93.30

663.31

B-38 191 14409

B-47 42 21076

4831/1994

93

27 B1 B-27 62

10054 T he 

Foreign Mission Board of the American Southern Baptist 

Convention F-3 112 1860

66 B2 B-22 225

5305

G-6 116 6320

104.50

119 10054

14409

T he 

Foreign Mission Board of the Southern Baptist Convention

The Foreign Mission Board of the American 

Southern Baptist Convention

14409 Primeira Igreja Baptista de Macau

International Mission Board of the 

Southern Baptist Convention

5305

10054 Associação dos 

Cristãos em Acção

International Mission Board of the Southern Baptist 

2. Sucede que não foram mencionados no sobredito despacho 
os números de descrição das parcelas de terreno em causa na 
Conservatória do Registo Predial (CRP), ou a sua omissão, 
assim como o respectivo regime jurídico, sendo que, por lapso, 
refere-se que o terreno com a área de 93,30 m2 pertencia à 
«Macao Baptist Church», quando de facto pertencia à «The 
Foreign Mission Board of the Southern Baptist Convention».

3. Por seu turno, a escritura pública do contrato de troca de 
19 de Dezembro de 1973, autorizada pelo sobredito despacho 
de 29 de Agosto de 1973, exarada a fls. 101 a 101 verso do livro 
n.º 150 e de fls. 2 a 3 do livro n.º 151 da então Repartição Pro-
vincial dos Serviços de Finanças, identifica a parcela de terreno 
com a área de 93,30 m2 como parte do terreno com a área de 
663,31 m2, descrito na CRP sob o n.º 14 409 a fls. 191 do livro 
B-38, em regime de propriedade perfeita, do qual foi posterior-
mente desanexada e descrita em separado sob o n.º 21 076 a fls. 42 
verso do livro B-47.

4. Contudo, conforme consta da planta n.º 4 831/1994, 
emitida em 4 de Janeiro de 2022, pela Direcção dos Serviços 
de Cartografia e Cadastro (DSCC), anexa ao presente despa-
cho e do qual faz parte integrante, a referida parcela, com a 
área arredondada para 93 m2, é constituída por duas parcelas, 
uma com a área de 27 m2, assinalada com a letra «B1», que faz 
parte do prédio, foreiro ao Estado, descrito sob o n.º 10 054 a 
fls. 62 do livro B-27, cujo domínio útil se encontra inscrito a favor 
de «The Foreign Mission Board of the American Southern 
Baptist Convention», sob o n.º 1 860 a fls. 112 do livro F-3, e 
outra com a área de 66 m2, assinalada com a letra «B2», que faz 
parte integrante do prédio descrito sob o n.º 5 305 a fls. 225 do 
livro B-22, inscrito, em regime de propriedade perfeita, a favor 
da mesma entidade, sob o n.º 6 320 a fls. 116 verso do livro G-6.

5. Por sua vez, a parcela de terreno do Estado com a área de 
104,50 m2, rectificada para 119 m2, cedida em troca, foi errone-
amente anexada à descrição n.º 14 409, quando deveria ter sido 
anexada à descrição n.º 10 054.

6. No entanto, a «The Foreign Mission Board of the Southern 
Baptist Convention», também designada por «The Foreign 
Mission Board of the American Southern Baptist Convention», 
através de escritura pública, outorgada em 28 de Setembro de 
1995, vendeu o terreno descrito na CRP sob o n.º 14 409 à 
«Primeira Igreja Baptista de Macau».

7. Por outro lado, a mesma entidade, agora denominada 
«International Mission Board of the Southern Baptist Con-
vention», transmitiu em 30 de Setembro de 2013 os terrenos 
descritos sob o n.º 5 305, em regime de propriedade perfeita, e 
sob o n.º 10 054, em regime de aforamento, à «Associação dos 
Cristãos em Acção», cujo registo foi recusado pela CRP com 
fundamento nas inexactidões acima referidas.

8. Nestas circunstâncias, importa rectificar o erro constante 
da escritura pública de 19 de Dezembro de 1973, que terá resul-
tado do facto de o terreno nela mencionado pertencer à mesma 
entidade e estar localizado no mesmo arruamento, a Calçada 
do Monte, de forma a viabilizar a regularização dos registos 
correspondentes aos mencionados prédios.

9. Tendo em conta que entretanto foram realizadas transmis-
sões de parte do terreno, a escritura de rectificação deverá ser 
outorgada por «International Mission Board of the Southern 
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Baptist Convention», «Primeira Igreja Baptista de Macau» e 
«Associação dos Cristãos em Acção».

Assim,

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.º da Lei Básica 
da Região Administrativa Especial de Macau, o Secretário 
para os Transportes e Obras Públicas manda:

1. É autorizada a rectificação da escritura pública de contra-
to de troca simples, outorgada em 19 de Dezembro de 1973, na 
então Repartição Provincial dos Serviços de Finanças, exarada 
de fls. 101 a 101 verso do livro n.º 150 e de fls. 2 a 3 do livro n.º 151, 
no sentido de passar a constar o seguinte:

1) Que a parcela de terreno com a área de 93,30 m2, ora arre-
dondada para 93 m2, que a segunda outorgante cede, por troca, 
à primeira outorgante, para integração no domínio público, 
não faz parte integrante do terreno com a área de 663,31 m2, 
descrito na CRP sob o n.º 14 409 a fls. 191 do livro B-38, do 
qual foi desanexada e descrita em separado sob o n.º 21 076 a 
fls. 42 verso do livro B-47;

2) Que a referida parcela de terreno é constituída por duas 
parcelas, uma com a área de 27 m2, situada na Calçada do 
Monte, sem número, assinalada com a letra «B1» na planta 
n.º 4 831/1994, emitida em 4 de Janeiro de 2022, pela DSCC, 
com as confrontações na mesma indicadas, que faz parte inte-
grante do terreno descrito na mencionada Conservatória sob 
o n.º 10 054 a fls. 62 do livro B-27, foreiro ao Estado (então 
Fazenda Nacional), e outra com a área de 66 m2, situada na 
Calçada do Monte, sem número, assinalada na referida planta 
com a letra «B2» e com as confrontações nela mencionadas, 
que faz parte integrante do terreno, em regime de propriedade 
perfeita, descrito sob o n.º 5 305 a fls. 225 do livro B-22;

3) Que a parcela de terreno com a área de 104,31 m2, ora 
rectificada para 119 m2, assinalada com a letra «C» na mesma 
planta, com as confrontações nela indicadas, é cedida, em troca, 
pela primeira outorgante à segunda outorgante, em regime de 
aforamento, para ser anexada ao terreno descrito na CRP sob 
o n.º 10 054 a fls. 62 do livro B-27, no mesmo regime.

2. O presente despacho entra imediatamente em vigor.

 10 de Fevereiro de 2022.

O Secretário para os Transportes e Obras Públicas, Raimundo 
Arrais do Rosário.
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–––––––

Gabinete do Secretário para os Transportes e Obras Públicas, 
aos 10 de Fevereiro de 2022. — A Chefe do Gabinete, Cheong 
Chui Ling. 
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COMISSARIADO CONTRA A CORRUPÇÃO

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.mo Senhor Comissário contra a Cor-
rupção, de 6 de Janeiro de 2022:

Kong Sut Ieng — nomeada, em comissão de serviço, pelo período 
de um ano, técnica superior assessora principal, 1.º escalão, 
nos termos dos artigos 16.º e 30.º da Lei n.º 10/2000, com as 
alterações introduzidas pela Lei n.º 4/2012, 30.º, n.º 1, e 32.º, 
n.º 1, do Regulamento Administrativo n.º 3/2009, altera-
do pelo Regulamento Administrativo n.º 3/2013, a partir de 
1 de Fevereiro de 2022, indo ocupar um dos lugares referidos 
no anexo ao citado regulamento administrativo.

Por despacho do Ex.mo Senhor Comissário contra a Cor-
rupção, de 24 de Janeiro de 2022:

Kuan Chon Kit — renovada a comissão de serviço, pelo período 
de um ano, como técnico superior assessor, 3.º escalão, nos 
termos dos artigos 16.º e 30.º da Lei n.º 10/2000, com as al-
terações introduzidas pela Lei n.º 4/2012, e 30.º, n.º 1, e 32.º, 
n.º 1, do Regulamento Administrativo n.º 3/2009, alterado 
pelo Regulamento Administrativo n.º 3/2013, a partir de 4 
de Maio de 2022.

Por despacho do Ex.mo Senhor Comissário contra a Cor-
rupção, de 27 de Janeiro de 2022:

Lai Kit Chi — renovada a comissão de serviço, pelo período 
de um ano, como chefe da Divisão de Declaração de Bens 
Patrimoniais e Interesses deste Comissariado, nos termos 
dos artigos 16.º e 30.º da Lei n.º 10/2000, com as alterações 
introduzidas pela Lei n.º 4/2012, 30.º, n.º 1, e 32.º, n.º 1, do 
Regulamento Administrativo n.º 3/2009, alterado pelo 
Regulamento Administrativo n.º 3/2013, e 8.º do Regula-
mento Administrativo n.º 26/2009, a partir de 15 de Abril 
de 2022, por possuir competência profissional e experiência 
adequadas para o exercício das suas funções.

Por despachos do Ex.mo Senhor Comissário contra a Cor-
rupção, de 7 de Fevereiro de 2022:

Kuong Choi Fan — renovada a comissão de serviço, pelo período 
de um ano, como chefe da Divisão de Gestão Financeira 
deste Comissariado, nos termos dos artigos 16.º e 30.º 
da Lei n.º 10/2000, com as alterações introduzidas pela 
Lei n.º 4/2012, 30.º, n.º 1, e 32.º, n.º 1, do Regulamento Ad-
ministrativo n.º 3/2009, alterado pelo Regulamento Admi-
nistrativo n.º 3/2013, e 8.º do Regulamento Administrativo 
n.º 26/2009, a partir de 26 de Março de 2022, por possuir 
competência profissional e experiência adequadas para o 
exercício das suas funções.

Lok Cheng Cheng — alterada, por averbamento, a cláusula 3.ª 
do seu contrato administrativo de provimento sem termo 
progredindo para técnica superior assessora, 3.º escalão, 
nos termos dos artigos 16.º e 30.º da Lei n.º 10/2000, com as 
alterações introduzidas pela Lei n.º 4/2012, 30.º, n.º 1, do Re-
gulamento Administrativo n.º 3/2009, alterado pelo Regu-
lamento Administrativo n.º 3/2013, 13.º, n.os 1, alínea 2), e 4, 
da Lei n.º 14/2009, com as alterações introduzidas pelas Leis 

廉 政 公 署

批 示 摘 錄
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3/2013 3/2009
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26/2009

4/2012 10/2000

3/2013 3/2009

26/2009

4/2012 10/2000

3/2013 3/2009

4/2017 2/2021

14/2009

12/2015
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海 關

批 示 摘 錄

15/2009

26/2009

13/2021

25/2008

21/2001

20921

25/2008

21/2001

15/2009

––––––––––

附件

20921

20921

n.os 4/2017 e 2/2021, e 4.º e 7.º da Lei n.º 12/2015 «Regime do 
Contrato de Trabalho nos Serviços Públicos», a partir de 24 
de Janeiro de 2022.

–––––––

Comissariado contra a Corrupção, aos 10 de Fevereiro de 
2022. — O Chefe do Gabinete, Chan In Chio.

SERVIÇOS DE ALFÂNDEGA

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para a Segurança, 
de 21 de Janeiro de 2022:

Wong Weng Meng, subintendente alfandegário n.º 20921 — 
nomeado, em comissão de serviço, pelo período de um ano, 
chefe da Divisão de Fiscalização Alfandegária de Macau 
dos Serviços de Alfândega, nos termos da alínea 2) do n.º 3 
do artigo 2.º, dos artigos 4.º, 5.º e 10.º e do n.º 1 do artigo 25.º 
e do artigo 34.º da Lei n.º 15/2009, do n.º 1 do artigo 2.º, n.º 2 
do artigo 3.º, dos artigos 5.º e 7.º do Regulamento Admi-
nistrativo n.º 26/2009, do artigo 31.º e do n.º 3 do artigo 32.º da 
Lei n.º 13/2021, e da alínea 1) do n.º 2 do artigo 15.º e do n.º 1 
do artigo 32.º do Regulamento Administrativo n.º 21/2001, 
republicado pelo Regulamento Administrativo n.º 25/2008, a 
partir de 10 de Março de 2022.

O nomeado ocupa o lugar de chefia criado pelo alínea 1) do 
n.º 2 do artigo 15.º e pelo n.º 1 do artigo 32.º do Regulamento 
Administrativo n.º 21/2001, republicado pelo Regulamento 
Administrativo n.º 25/2008.

Nos termos do n.º 2 do artigo 5.º da Lei n.º 15/2009, é publi-
cada, em anexo, a nota relativa aos respectivos fundamentos e 
aos currículos académico e profissional do nomeado.

––––––––––

ANEXO

Fundamentos de nomeação do subintendente alfandegário 
n.º 20921 — Wong Weng Meng para exercer o cargo de chefe 
da Divisão de Fiscalização Alfandegária de Macau dos Servi-
ços de Alfândega da RAEM:

— Vacatura do cargo e necessidade do seu preenchimento;

— Reconhecida competência profissional e aptidão para o 
exercício do cargo de chefe do da Divisão de Fiscalização 
Alfandegária de Macau por parte do subintendente alfande-
gário n.º 20921 — Wong Weng Meng, o que se demonstra pelo 
curriculum vitae seguinte.

Currículo académico:

— Licenciatura em Ciências Policiais pela ESFSM;

— Licenciatura em Direito pela Universidade da Ciência 
Política e Direito da China.
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2001 11 1 2004 3 8

2004 3 9 2008 9 21

2016 2 1 2016 9 30

2016 10 12 2021 3 9

2021 3 10

奬

1993 2001 2014 奬

2000 奬

2002

12/2015

200011

–––––––

 

立 法 會 輔 助 部 門

議 決 摘 錄

12/2015 14/2009

Alberto Xeque do Rosário 12/2015

14/2009

Currículo profissional:

— Ingresso na ex-PMF, em 16 de Janeiro de 1992;

— Chefe do Posto Alfandegário do Porto Exterior, de 1 de 
Novembro de 2001 a 8 de Março de 2004;

— Adjunto do Chefe da Divisão Técnica e de Contencioso, 
de 9 de Março de 2004 a 21 de Setembro de 2008;

— Chefe do Gabinete de Planeamento e Coordenação da 
Divisão de Apoio ao Ensino da Direcção de Ensino da Escola 
Superior das Forças de Segurança de Macau, em regime de 
requisição, de 1 de Fevereiro de 2016 a 30 de Setembro de 2016;

— Chefe da Divisão de Fiscalização Alfandegária de Macau, 
de 12 de Outubro de 2016 a 9 de Março de 2021;

— Chefe da Divisão de Fiscalização Alfandegária das Ilhas, 
desde 10 de Março de 2021 até ao presente.

Louvor:

— Em 1993, 2001 e 2014, foram-lhe concedidos, três louvores 
individuais, um louvor colectivo em 2000; 

— Em 2002, foi-lhe concedido um elogio individual. 

Por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para a Segurança, 
de 24 de Janeiro de 2022:

Tze Sio Kin, auxiliar, n.º 200011, 2.º escalão, destes Serviços — 
alterado o respectivo contrato administrativo de provimento 
para contrato administrativo de provimento de longa dura-
ção de três anos, nos termos da alínea 1) do n.º 2 do artigo 
6.º da Lei n.º 12/2015 (Regime do Contrato de Trabalho nos 
Serviços Públicos), vigente, a partir de 7 de Janeiro de 2022. 

–––––––

Serviços de Alfândega, aos 9 de Fevereiro de 2022. — A 
Subdirectora-geral, Chau Kin Oi, superintendente-geral alfan-
degária.

SERVIÇOS DE APOIO À ASSEMBLEIA LEGISLATIVA

Extractos de deliberações

Por deliberações da Ex.ma Mesa da Assembleia Legislativa, 
de 18 de Janeiro de 2022:

Kong Ian I Graça — alterada, por averbamento, a cláusula 3.ª 
do seu contrato administrativo de provimento sem termo 
progredindo para intérprete-tradutora chefe, 2.º escalão, 
nestes Serviços, nos termos do artigo 4.º da Lei n.º 12/2015, 
em conjugação com a alínea 2) do n.º 1 do artigo 13.º da Lei 
n.º 14/2009, na redacção vigente, a partir de 25 de Março de 
2022.

Alberto Xeque do Rosário — alterada, por averbamento, a 
cláusula 3.ª do seu contrato administrativo de provimento 
sem termo progredindo para técnico especialista, 2.º escalão, 
nestes Serviços, nos termos do artigo 4.º da Lei n.º 12/2015, 
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姓名 職程及職級 職階

聲 明

a

em conjugação com a alínea 2) do n.º 1 do artigo 13.º da Lei 
n.º 14/2009, na redacção vigente, a partir de 4 de Março de 
2022.

Cheong Ian Kit — alterada, por averbamento, a cláusula 3.ª do 
seu contrato administrativo de provimento de longa duração 
progredindo para auxiliar, 2.º escalão, nestes Serviços, nos 
termos do artigo 4.º da Lei n.º 12/2015, em conjugação com 
a alínea 1) do n.º 2 do artigo 13.º da Lei n.º 14/2009, na 
redacção vigente, a partir de 2 de Março de 2022.

Cheang Kim Fong e Ho Sok I — alterada, por averbamento, a 
cláusula 3.ª dos seus contratos administrativos de provimento 
progredindo para auxiliares, 2.º escalão, nestes Serviços, 
nos termos do artigo 4.º da Lei n.º 12/2015, em conjugação 
com a alínea 1) do n.º 2 do artigo 13.º da Lei n.º 14/2009, na 
redacção vigente, a partir de 2 de Março de 2022.

–––––––

Serviços de Apoio à Assembleia Legislativa, aos 8 de Feve-
reiro de 2022. — A Secretária-geral, Ieong Soi U.

GABINETE DO PRESIDENTE DO TRIBUNAL 

DE ÚLTIMA INSTÂNCIA

Extractos de despachos

Por despachos do presidente do Tribunal de Última Ins-
tância, de 14 de Janeiro de 2022:

Chan Ka Man, adjunta-técnica de 1.a classe, 1.º escalão, em re-
gime de contrato administrativo de provimento, deste Gabi-
nete — alterado para contrato administrativo de provimento 
de longa duração, pelo período de três anos, nos termos dos 
artigos 4.º e 6.º, n.º 2, alínea 1), da Lei n.º 12/2015, de 17 de 
Agosto, desde 17 de Novembro de 2021.

Os contratos administrativos de provimento dos trabalhadores 
abaixo mencionados, deste Gabinete — alterados para 
contratos administrativos de provimento de longa dura-
ção, nos termos dos artigos 4.º e 6.º, n.º 2, alínea 1), da Lei 
n.º 12/2015, de 17 de Agosto, desde 19 de Novembro de 
2021:

Nome Carreira e categoria Escalão

Lio Hak Kin Adjunto-técnico de 1.ª classe 1.º

Loi Wai Tong Adjunto-técnico de 1.ª classe 1.º

Ng Si Tong Adjunta-técnica de 2.ª classe 2.º

Declaração

Para os devidos efeitos se declara que, Armando Jose de 
Jesus Bernardes, escrivão judicial especialista, 4.º escalão, do 
quadro do pessoal do Juízo de Instrução Criminal do Tribunal 
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Armando Jose de Jesus Bernardes

–––––––

 

檢 察 長 辦 公 室

批 示 摘 錄

13/1999

聲 明

António Manuel de Araújo Barrias

c

–––––––

 

Judicial de Base, desligar-se-á do serviço, para efeitos de apo-
sentação voluntária, nos termos do artigo 263.º, n.º 1, alínea a), 
do ETAPM, vigente, a partir de 22 de Fevereiro de 2022.

–––––––

Gabinete do Presidente do Tribunal de Última Instância, aos 
11 de Fevereiro de 2022. — A Chefe do Gabinete, Chan Iok Lin.

GABINETE DO PROCURADOR

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.mo Senhor Procurador, de 24 de Janeiro 
de 2022:

He Sin Tong, intérprete-tradutora principal, 1.º escalão, do 
quadro do pessoal deste Gabinete — renovada a sua requi-
sição, por mais um ano, para exercer funções no Gabinete 
do Secretário para a Administração e Justiça, nos termos do 
artigo 34.º do ETAPM, vigente, a partir de 25 de Março de 
2022.

Por despachos do Ex.mo Senhor Procurador, de 27 de Janeiro 
de 2022:

Leong I Cheng e Fong Sao Chi, classificadas em 11.º e 16.º lugares 
na lista de classificação final dos formandos do curso de ha-
bilitação para ingresso nas carreiras de oficial de justiça ju-
dicial e de oficial de justiça do Ministério Público, publicada 
no Boletim Oficial da RAEM n.º 51/2019, II Série, de 18 de 
Dezembro — nomeadas, provisoriamente, escrivãs do Mi-
nistério Público auxiliares, 1.º escalão, da carreira de oficial 
de justiça do Ministério Público, nos termos do artigo 19.º, n.º 1, 
do Regulamento Administrativo n.º 13/1999 (Organização e 
funcionamento do Gabinete do Procurador), conjugado com o 
artigo 22.º, n.º 1, do ETAPM, vigente, a partir de 9 de Fevereiro 
de 2022 e 14 de Fevereiro de 2022, respectivamente.

Declarações

Para os devidos efeitos se declara que Cheok Soi Wan, téc-
nica superior de 2.ª classe, 3.º escalão, em regime de contrato 
administrativo de provimento sem termo, deste Gabinete, ces-
sou as suas funções, a seu pedido, a partir de 1 de Fevereiro de 
2022.

— Para os devidos efeitos se declara que António Manuel de 
Araújo Barrias, escrivão do Ministério Público especialista, 4.º 
escalão, em regime de contrato individual de trabalho, cessa as 
suas funções, por atingir o limite de idade, nos termos do ar-
tigo 44.º, n.º 1, alínea c), do ETAPM, vigente, a partir de 12 de 
Fevereiro de 2022.

–––––––

Gabinete do Procurador, aos 10 de Fevereiro de 2022. — O 
Chefe do Gabinete, Tam Peng Tong.
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新 聞 局

批 示 摘 錄

a

14/2009

12/2015

660

–––––––

 

個 人 資 料 保 護 辦 公 室

批 示 摘 錄

15/2009

26/2009

83/2007

–––––––

 

GABINETE DE COMUNICAÇÃO SOCIAL

Extractos de despachos

Por despacho de S. Ex.ª o Chefe do Executivo, de 2 de De-
zembro de 2021:

Filipe Luis Chan, intérprete-tradutor assessor, 1.º escalão, 
da DSAFP — requisitado, pelo período de um ano, como 
intérprete-tradutor assessor, 1.º escalão, neste Gabinete, nos 
termos do artigo 34.º do ETAPM, vigente, a partir de 1 de 
Fevereiro de 2022.

Por despacho da directora do Gabinete, de 28 de Janeiro 
de 2022:

Lei Weng Tong, candidata classificada em primeiro lugar no 
concurso a que se refere a lista inserta no Boletim Oficial 
da RAEM n.º 2/2022, II Série, de 12 de Janeiro — nomeada, 
provisoriamente, técnica superior de 2.ª classe, 1.º escalão, 
do quadro do pessoal deste Gabinete, nos termos dos artigos 
20.º, n.º 1, alínea a), e 22.º, n.º 1, do ETAPM, vigente, a partir 
de 16 de Fevereiro de 2022.

Por despacho da directora do Gabinete, de 4 de Fevereiro 
de 2022:

Mui Chong Meng, técnico superior assessor, 3.º escalão — alte-
rada, por averbamento, a cláusula 3.ª do seu contrato admi-
nistrativo de provimento sem termo ascendendo a técnico 
superior assessor principal, 1.º escalão, índice 660, neste 
Gabinete, nos termos dos artigos 14.º, n.os 1, alínea 1), 2, 3 e 4, 
da Lei n.º 14/2009 (Regime das carreiras dos trabalhadores 
dos serviços públicos), vigente, e 4.º, n.º 2, da Lei n.º 12/2015 
(Regime do Contrato de Trabalho nos Serviços Públicos), a 
partir da data da publicação do presente extracto de despacho.

–––––––

Gabinete de Comunicação Social, aos 8 de Fevereiro de 
2022. — A Directora do Gabinete, Chan Lou.

GABINETE PARA A PROTECÇÃO DE DADOS PESSOAIS

Extracto de despacho

Por despacho de S. Ex.ª o Chefe do Executivo, de 6 de 
Janeiro de 2022: 

Iao Hin Chit — renovada a comissão de serviço, pelo período 
de um ano, como coordenador-adjunto do Gabinete para a 
Protecção de Dados Pessoais, nos termos das disposições 
conjugadas dos artigos 5.º da Lei n.º 15/2009 (Disposições 
Fundamentais do Estatuto do Pessoal de Direcção e Chefia) 
e 8.º do Regulamento Administrativo n.º 26/2009 (Disposições 
complementares do estatuto do pessoal de direcção e chefia), 
e do n.º 4 do Despacho do Chefe do Executivo n.º 83/2007, por 
possuir experiência e capacidade profissional adequadas 
para o exercício das suas funções, a partir de 13 de Março 
de 2022.

–––––––

Gabinete para a Protecção de Dados Pessoais, aos 7 de Feve-
reiro de 2022. — O Coordenador do Gabinete, Yang Chongwei.
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澳 門 特 別 行 政 區 

公 共 資 產 監 督 規 劃 辦 公 室

批 示 摘 錄

14/2009

12/2015

200

–––––––

退 休 基 金 會

批 示 摘 錄

/

83453

a

a

450 2/2011

1/2014

35467

a

a

GABINETE PARA O PLANEAMENTO DA SUPERVISÃO 

DOS ACTIVOS PÚBLICOS DA REGIÃO ADMINISTRATIVA 

ESPECIAL DE MACAU

Extracto de despacho

Por despacho da signatária, de 31 de Janeiro de 2022:  

Lei Io Fat — alterada, por averbamento, a cláusula 3.ª do 
seu contrato administrativo de provimento progredindo 
para motorista de ligeiros, 5.º escalão, índice 200, neste 
Gabinete, nos termos dos artigos 13.º, n.os 2, alínea 3), 
3 e 4, da Lei n.º 14/2009 (Regime das carreiras dos traba-
lhadores dos serviços públicos), em vigor, e 4.º, n.º 2, da Lei 
n.º 12/2015 (Regime do Contrato de Trabalho nos Serviços 
Públicos), a partir de 31 de Janeiro de 2022.

–––––––

Gabinete para o Planeamento da Supervisão dos Activos Pú-
blicos da Região Administrativa Especial de Macau, aos 9 de 
Fevereiro de 2022. — A Coordenadora do Gabinete, Chan Hoi 
Fan.

FUNDO DE PENSÕES

Extractos de despachos

Fixação de pensões

Por despachos do Ex.mo Senhor Secretário para a Admi-
nistração e Justiça, de 24 de Janeiro de 2022:

1. Fong Soi Chu, adjunta-técnica especialista principal, 1.º 
escalão, da Direcção dos Serviços de Identificação, com o 
número de subscritor 83453 do Regime de Aposentação e 
Sobrevivência, desligada do serviço de acordo com o artigo 
263.º, n.º 1, alínea a), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposen-
tação voluntária por declaração — fixada, com início em 
17 de Janeiro de 2022, uma pensão mensal correspondente 
ao índice 450 da tabela em vigor, calculada nos termos do 
artigo 264.º, n.os 1 e 4, conjugado com o artigo 265.º, n.º 1, 
alínea a), ambos do referido estatuto, por contar 36 anos de 
serviço, acrescida do montante relativo a 7 prémios de anti-
guidade, nos termos dos artigos 7.º a 9.º da Lei n.º 2/2011 e 
da tabela a que se refere o artigo 1.º da Lei n.º 1/2014.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Lee Weng Hong, investigador criminal principal, 4.º escalão, 
da Polícia Judiciária, com o número de subscritor 35467 
do Regime de Aposentação e Sobrevivência, desligado do 
serviço de acordo com o artigo 263.º, n.º 1, alínea a), do 
ETAPM, em vigor, ou seja, aposentação voluntária por de-
claração — fixada, com início em 5 de Janeiro de 2022, uma 
pensão mensal correspondente ao índice 500 da tabela em 
vigor, calculada nos termos do artigo 264.º, n.os 1 e 4, conju-
gado com o artigo 265.º, n.º 1, alínea a), ambos do referido 
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500 2/2011

1/2014

177040

a

107/85/M

215 2/2011

1/2014

108375

a

107/85/M

250

2/2011 1/2014

176710

a

107/85/M

645

2/2011 1/2014

estatuto, por contar 36 anos de serviço, acrescida do mon-
tante relativo a 7 prémios de antiguidade, nos termos dos 
artigos 7.º a 9.º da Lei n.º 2/2011 e da tabela a que se refere o 
artigo 1.º da Lei n.º 1/2014.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

Por despachos do Ex.mo Senhor Secretário para a Admi-
nistração e Justiça, de 26 de Janeiro de 2022:

1. Ngai Chong Kit, mestre das oficinas navais, 7.º escalão, da 
Direcção dos Serviços de Assuntos Marítimos e de Água, 
com o número de subscritor 177040 do Regime de Aposen-
tação e Sobrevivência, desligado do serviço de acordo com 
o artigo 262.º, n.º 1, alínea a), do ETAPM, em vigor, ou seja, 
aposentação por limite de idade — fixada, nos termos do ar-
tigo 1.º, n.º 1, do Decreto-Lei n.º 107/85/M, de 30 de Novem-
bro, com início em 4 de Janeiro de 2022, uma pensão mensal 
correspondente ao índice 215 da tabela em vigor, calculada 
nos termos do artigo 264.º, n.os 1 e 4, conjugado com o artigo 
265.º, n.º 2, ambos do referido estatuto, por contar 22 anos 
de serviço, acrescida do montante relativo a 4 prémios de 
antiguidade, nos termos dos artigos 7.º a 9.º da Lei n.º 2/2011 
e da tabela a que se refere o artigo 1.º da Lei n.º 1/2014.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Au Sau Mui, verificadora de primeira alfandegária, 4.º esca-
lão, dos Serviços de Alfândega, com o número de subscritor 
108375 do Regime de Aposentação e Sobrevivência, desli-
gada do serviço de acordo com o artigo 263.º, n.º 1, alínea 
a), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentação voluntária 
por declaração — fixada, nos termos do artigo 1.º, n.º 1, do 
Decreto-Lei n.º 107/85/M, de 30 de Novembro, com início 
em 18 de Janeiro de 2022, uma pensão mensal correspon-
dente ao índice 250 da tabela em vigor, calculada nos termos 
do artigo 264.º, n.os 1 e 4, conjugado com o artigo 265.º, n.º 2, 
ambos do referido estatuto, por contar 30 anos de serviço, 
acrescida do montante relativo a 6 prémios de antiguidade, 
nos termos dos artigos 7.º a 9.º da Lei n.º 2/2011 e da tabela a 
que se refere o artigo 1.º da Lei n.º 1/2014.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Lei Ngan, médica consultora, 4.º escalão, dos Serviços de 
Saúde, com o número de subscritor 176710 do Regime de 
Aposentação e Sobrevivência, desligada do serviço de acor-
do com o artigo 263.º, n.º 1, alínea a), do ETAPM, em vigor, 
ou seja, aposentação voluntária por declaração — fixada, 
nos termos do artigo 1.º, n.º 1, do Decreto-Lei n.º 107/85/M, 
de 30 de Novembro, com início em 10 de Janeiro de 2022, 
uma pensão mensal correspondente ao índice 645 da tabela 
em vigor, calculada nos termos do artigo 264.º, n.os 1 e 4, 
conjugado com o artigo 265.º, n.º 2, ambos do referido esta-
tuto, por contar 30 anos de serviço, acrescida do montante 
relativo a 6 prémios de antiguidade, nos termos dos artigos 7.º 
a 9.º da Lei n.º 2/2011 e da tabela a que se refere o artigo 1.º 
da Lei n.º 1/2014.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.
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198404

a

107/85/M

 

145 2/2011

1/2014

115401

a

107/85/M

280

2/2011 1/2014

琼

114340

b

107/85/M

250

2/2011 1/2014

115495

b

107/85/M

1. Wai Cheng Kit, assistente técnico administrativo especia-
lista principal, 1.º escalão, do Instituto para os Assuntos 
Municipais, com o número de subscritor 198404 do Regime 
de Aposentação e Sobrevivência, desligado do serviço de 
acordo com o artigo 262.º, n.º 1, alínea a), do ETAPM, em 
vigor, ou seja, aposentação por limite de idade — fixada, nos 
termos do artigo 1.º, n.º 1, do Decreto-Lei n.º 107/85/M, de 
30 de Novembro, com início em 11 de Janeiro de 2022, uma 
pensão mensal correspondente ao índice 145 da tabela em 
vigor, calculada nos termos do artigo 264.º, n.os 1 e 4, conju-
gado com o artigo 265.º, n.º 2, ambos do referido estatuto, 
por contar 17 anos de serviço, acrescida do montante relati-
vo a 3 prémios de antiguidade, nos termos dos artigos 7.º a 
9.º da Lei n.º 2/2011 e da tabela a que se refere o artigo 1.º da 
Lei n.º 1/2014.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

Por despachos do Ex.mo Senhor Secretário para a Admi-
nistração e Justiça, de 28 de Janeiro de 2022:

1. Kuok Peng Kun, guarda principal, 4.º escalão, do Corpo de 
Polícia de Segurança Pública, com o número de subscritor 
115401 do Regime de Aposentação e Sobrevivência, desli-
gado do serviço de acordo com o artigo 263.º, n.º 1, alínea 
a), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentação voluntária 
por declaração — fixada, nos termos do artigo 1.º, n.º 1, do 
Decreto-Lei n.º 107/85/M, de 30 de Novembro, com início 
em 4 de Janeiro de 2022, uma pensão mensal corresponden-
te ao índice 280 da tabela em vigor, calculada nos termos do 
artigo 264.º, n.os 1 e 4, conjugado com o artigo 265.º, n.º 2, 
ambos do referido estatuto, por contar 30 anos de serviço, 
acrescida do montante relativo a 6 prémios de antiguidade, 
nos termos dos artigos 7.º a 9.º da Lei n.º 2/2011 e da tabela a 
que se refere o artigo 1.º da Lei n.º 1/2014.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Fan Kit Keng, guarda de primeira, 4.º escalão, do Corpo de 
Polícia de Segurança Pública, com o número de subscritor 
114340 do Regime de Aposentação e Sobrevivência, desli-
gada do serviço de acordo com o artigo 263.º, n.º 1, alínea b), 
do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentação voluntária por 
requerimento — fixada, nos termos do artigo 1.º, n.º 1, do 
Decreto-Lei n.º 107/85/M, de 30 de Novembro, com início 
em 3 de Janeiro de 2022, uma pensão mensal corresponden-
te ao índice 250 da tabela em vigor, calculada nos termos do 
artigo 264.º, n.os 1 e 4, conjugado com o artigo 265.º, n.º 2, 
ambos do referido estatuto, por contar 30 anos de serviço, 
acrescida do montante relativo a 6 prémios de antiguidade, 
nos termos dos artigos 7.º a 9.º da Lei n.º 2/2011 e da tabela a 
que se refere o artigo 1.º da Lei n.º 1/2014.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Lam Hon Wai, guarda principal, 4.º escalão, do Corpo de 
Polícia de Segurança Pública, com o número de subscritor 
115495 do Regime de Aposentação e Sobrevivência, desli-
gado do serviço de acordo com o artigo 263.º, n.º 1, alínea b), 
do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentação voluntária por 
requerimento — fixada, nos termos do artigo 1.º, n.º 1, do 
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280

2/2011 1/2014

117552

b

107/85/M

250

2/2011 1/2014

114570

a

107/85/M

280

2/2011 1/2014

1330 43

a

107/85/M

750

2/2011 1/2014

Decreto-Lei n.º 107/85/M, de 30 de Novembro, com início 
em 4 de Janeiro de 2022, uma pensão mensal corresponden-
te ao índice 280 da tabela em vigor, calculada nos termos do 
artigo 264.º, n.os 1 e 4, conjugado com o artigo 265.º, n.º 2, 
ambos do referido estatuto, por contar 30 anos de serviço, 
acrescida do montante relativo a 6 prémios de antiguidade, 
nos termos dos artigos 7.º a 9.º da Lei n.º 2/2011 e da tabela a 
que se refere o artigo 1.º da Lei n.º 1/2014.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Tang Choi Fong, guarda de primeira, 4.º escalão, do Corpo 
de Polícia de Segurança Pública, com o número de subscri-
tor 117552 do Regime de Aposentação e Sobrevivência, des-
ligada do serviço de acordo com o artigo 263.º, n.º 1, alínea b), 
do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentação voluntária por 
requerimento — fixada, nos termos do artigo 1.º, n.º 1, do 
Decreto-Lei n.º 107/85/M, de 30 de Novembro, com início 
em 3 de Janeiro de 2022, uma pensão mensal corresponden-
te ao índice 250 da tabela em vigor, calculada nos termos do 
artigo 264.º, n.os 1 e 4, conjugado com o artigo 265.º, n.º 2, 
ambos do referido estatuto, por contar 30 anos de serviço, 
acrescida do montante relativo a 6 prémios de antiguidade, 
nos termos dos artigos 7.º a 9.º da Lei n.º 2/2011 e da tabela a 
que se refere o artigo 1.º da Lei n.º 1/2014.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Ho Iong Seng, guarda principal, 4.º escalão, do Corpo de 
Polícia de Segurança Pública, com o número de subscritor 
114570 do Regime de Aposentação e Sobrevivência, desli-
gado do serviço de acordo com o artigo 263.º, n.º 1, alínea 
a), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentação voluntária 
por declaração — fixada, nos termos do artigo 1.º, n.º 1, do 
Decreto-Lei n.º 107/85/M, de 30 de Novembro, com início 
em 4 de Janeiro de 2022, uma pensão mensal corresponden-
te ao índice 280 da tabela em vigor, calculada nos termos do 
artigo 264.º, n.os 1 e 4, conjugado com o artigo 265.º, n.º 2, 
ambos do referido estatuto, por contar 30 anos de serviço, 
acrescida do montante relativo a 6 prémios de antiguidade, 
nos termos dos artigos 7.º a 9.º da Lei n.º 2/2011 e da tabela a 
que se refere o artigo 1.º da Lei n.º 1/2014.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Chan Pou Ha, técnica superior assessora principal, 4.º es-
calão, da Direcção dos Serviços de Solos, Obras Públicas e 
Transportes, exercendo em comissão de serviço o cargo de 
directora, com o número de subscritor 133043 do Regime de 
Aposentação e Sobrevivência, desligada do serviço de acor-
do com o artigo 263.º, n.º 1, alínea a), do ETAPM, em vigor, 
ou seja, aposentação voluntária por declaração — fixada, 
nos termos do artigo 1.º, n.º 1, do Decreto-Lei n.º 107/85/M, 
de 30 de Novembro, com início em 15 de Janeiro de 2022, 
uma pensão mensal correspondente ao índice 750 da tabela 
em vigor, calculada nos termos do artigo 264.º, n.os 1 e 4, 
conjugado com o artigo 265.º, n.º 2, ambos do referido esta-
tuto, por contar 31 anos de serviço, acrescida do montante 
relativo a 6 prémios de antiguidade, nos termos dos artigos 7.º 
a 9.º da Lei n.º 2/2011 e da tabela a que se refere o artigo 1.º 
da Lei n.º 1/2014.



3192    7   2022  2  16 

109894

a

107/85/M

515

2/2011

1/2014

104620

a

107/85/M

 570

2/2011

1/2014

118133

b

107/85/M

360

2/2011 1/2014

114510

b

107/85/M

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Leong Kit Hong, técnico superior assessor principal, 2.º esca-
lão, da Direcção dos Serviços de Estatística e Censos, com o 
número de subscritor 109894 do Regime de Aposentação e 
Sobrevivência, desligado do serviço de acordo com o artigo 
263.º, n.º 1, alínea a), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposenta-
ção voluntária por declaração — fixada, nos termos do artigo 
1.º, n.º 1, do Decreto-Lei n.º 107/85/M, de 30 de Novembro, 
com início em 4 de Janeiro de 2022, uma pensão mensal 
correspondente ao índice 515 da tabela em vigor, calculada 
nos termos do artigo 264.º, n.os 1 e 4, conjugado com o artigo 
265.º, n.º 2, ambos do referido estatuto, por contar 30 anos de 
serviço, acrescida do montante relativo a 6 prémios de anti-
guidade, nos termos dos artigos 7.º a 9.º da Lei n.º 2/2011 e da 
tabela a que se refere o artigo 1.º da Lei n.º 1/2014.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Kuok Ngai Cheng, técnico superior assessor principal, 4.º 
escalão, da Direcção dos Serviços de Estatística e Censos, 
com o número de subscritor 104620 do Regime de Aposen-
tação e Sobrevivência, desligado do serviço de acordo com 
o artigo 263.º, n.º 1, alínea a), do ETAPM, em vigor, ou seja, 
aposentação voluntária por declaração — fixada, nos termos 
do artigo 1.º, n.º 1, do Decreto-Lei n.º 107/85/M, de 30 de 
Novembro, com início em 3 de Janeiro de 2022, uma pensão 
mensal correspondente ao índice 570 da tabela em vigor, 
calculada nos termos do artigo 264.º, n.os 1 e 4, conjugado 
com o artigo 265.º, n.º 2, ambos do referido estatuto, por 
contar 31 anos de serviço, acrescida do montante relativo a 6 
prémios de antiguidade, nos termos dos artigos 7.º a 9.º da Lei 
n.º 2/2011 e da tabela a que se refere o artigo 1.º da Lei n.º 1/2014.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

Por despachos do Ex.mo Senhor Secretário para a Admi-
nistração e Justiça, de 7 de Fevereiro de 2022:

1. Wong Leng Ha, chefe, 3.º escalão, do Corpo de Polícia de 
Segurança Pública, com o número de subscritor 118133 do 
Regime de Aposentação e Sobrevivência, desligada do ser-
viço de acordo com o artigo 263.º, n.º 1, alínea b), do ETAPM, 
em vigor, ou seja, aposentação voluntária por requerimen-
to — fixada, nos termos do artigo 1.º, n.º 1, do Decreto-
-Lei n.º 107/85/M, de 30 de Novembro, com início em 10 
de Janeiro de 2022, uma pensão mensal correspondente 
ao índice 360 da tabela em vigor, calculada nos termos do 
artigo 264.º, n.os 1 e 4, conjugado com o artigo 265.º, n.º 2, 
ambos do referido estatuto, por contar 30 anos de serviço, 
acrescida do montante relativo a 6 prémios de antiguidade, 
nos termos dos artigos 7.º a 9.º da Lei n.º 2/2011 e da tabela 
a que se refere o artigo 1.º da Lei n.º 1/2014.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Fu Mui I, guarda principal, 4.º escalão, do Corpo de Polícia 
de Segurança Pública, com o número de subscritor 114510 
do Regime de Aposentação e Sobrevivência, desligada do 
serviço de acordo com o artigo 263.º, n.º 1, alínea b), do 
ETAPM, em vigor, ou seja, aposentação voluntária por re-
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querimento — fixada, nos termos do artigo 1.º, n.º 1, do De-
creto-Lei n.º 107/85/M, de 30 de Novembro, com início em 
10 de Janeiro de 2022, uma pensão mensal correspondente 
ao índice 280 da tabela em vigor, calculada nos termos do 
artigo 264.º, n.os 1 e 4, conjugado com o artigo 265.º, n.º 2, 
ambos do referido estatuto, por contar 30 anos de serviço, 
acrescida do montante relativo a 6 prémios de antiguidade, 
nos termos dos artigos 7.º a 9.º da Lei n.º 2/2011 e da tabela a 
que se refere o artigo 1.º da Lei n.º 1/2014.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Leong Seak Chun, guarda de primeira, 4.º escalão, do Corpo 
de Polícia de Segurança Pública, com o número de subscri-
tor 116335 do Regime de Aposentação e Sobrevivência, des-
ligado do serviço de acordo com o artigo 263.º, n.º 1, alínea b), 
do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentação voluntária por 
requerimento — fixada, nos termos do artigo 1.º, n.º 1, do 
Decreto-Lei n.º 107/85/M, de 30 de Novembro, com início 
em 15 de Janeiro de 2022, uma pensão mensal correspon-
dente ao índice 260 da tabela em vigor, calculada nos termos 
do artigo 264.º, n.os 1 e 4, conjugado com o artigo 265.º, n.º 2, 
ambos do referido estatuto, por contar 31 anos de serviço, 
acrescida do montante relativo a 6 prémios de antiguidade, 
nos termos dos artigos 7.º a 9.º da Lei n.º 2/2011 e da tabela a 
que se refere o artigo 1.º da Lei n.º 1/2014.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Wong Iek Chi, guarda principal, 4.º escalão, do Corpo de 
Polícia de Segurança Pública, com o número de subscritor 
117960 do Regime de Aposentação e Sobrevivência, desli-
gada do serviço de acordo com o artigo 263.º, n.º 1, alínea b), 
do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentação voluntária por 
requerimento — fixada, nos termos do artigo 1.º, n.º 1, do 
Decreto-Lei n.º 107/85/M, de 30 de Novembro, com início 
em 16 de Janeiro de 2022, uma pensão mensal correspon-
dente ao índice 280 da tabela em vigor, calculada nos termos 
do artigo 264.º, n.os 1 e 4, conjugado com o artigo 265.º, n.º 2, 
ambos do referido estatuto, por contar 30 anos de serviço, 
acrescida do montante relativo a 6 prémios de antiguidade, 
nos termos dos artigos 7.º a 9.º da Lei n.º 2/2011 e da tabela a 
que se refere o artigo 1.º da Lei n.º 1/2014.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Ho Pui Man, guarda principal, 3.º escalão, do Corpo de 
Polícia de Segurança Pública, com o número de subscritor 
108855 do Regime de Aposentação e Sobrevivência, desli-
gado do serviço de acordo com o artigo 263.º, n.º 1, alínea b), 
do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentação voluntária por 
requerimento — fixada, nos termos do artigo 1.º, n.º 1, do 
Decreto-Lei n.º 107/85/M, de 30 de Novembro, com início 
em 14 de Janeiro de 2022, uma pensão mensal correspon-
dente ao índice 270 da tabela em vigor, calculada nos termos 
do artigo 264.º, n.os 1 e 4, conjugado com o artigo 265.º, n.º 2, 
ambos do referido estatuto, por contar 30 anos de serviço, 
acrescida do montante relativo a 6 prémios de antiguidade, 
nos termos dos artigos 7.º a 9.º da Lei n.º 2/2011 e da tabela a 
que se refere o artigo 1.º da Lei n.º 1/2014.
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2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. José Fonseca Pereira, subchefe, 4.º escalão, do Corpo de 
Polícia de Segurança Pública, com o número de subscritor 
50393 do Regime de Aposentação e Sobrevivência, desliga-
do do serviço de acordo com o artigo 263.º, n.º 1, alínea a), 
do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentação voluntária por 
declaração — fixada, com início em 11 de Janeiro de 2022, 
uma pensão mensal correspondente ao índice 420 da tabela 
em vigor, calculada nos termos do artigo 264.º, n.os 1 e 4, 
conjugado com o artigo 265.º, n.º 1, alínea a), ambos do re-
ferido estatuto, por contar 36 anos de serviço, acrescida do 
montante relativo a 7 prémios de antiguidade, nos termos 
dos artigos 7.º a 9.º da Lei n.º 2/2011 e da tabela a que se re-
fere o artigo 1.º da Lei n.º 1/2014.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Chan Cheong Chong, guarda de primeira, 4.º escalão, do 
Corpo de Polícia de Segurança Pública, com o número de 
subscritor 113344 do Regime de Aposentação e Sobrevi-
vência, desligado do serviço de acordo com o artigo 263.º, 
n.º 1, alínea b), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentação 
voluntária por requerimento — fixada, nos termos do artigo 
1.º, n.º 1, do Decreto-Lei n.º 107/85/M, de 30 de Novembro, 
com início em 8 de Janeiro de 2022, uma pensão mensal 
correspondente ao índice 260 da tabela em vigor, calculada 
nos termos do artigo 264.º, n.os 1 e 4, conjugado com o artigo 
265.º, n.º 2, ambos do referido estatuto, por contar 31 anos 
de serviço, acrescida do montante relativo a 6 prémios de 
antiguidade, nos termos dos artigos 7.º a 9.º da Lei n.º 2/2011 
e da tabela a que se refere o artigo 1.º da Lei n.º 1/2014.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Pun King Lim, subchefe, 4.º escalão, do Corpo de Polícia 
de Segurança Pública, com o número de subscritor 117242 
do Regime de Aposentação e Sobrevivência, desligado do 
serviço de acordo com o artigo 263.º, n.º 1, alínea b), do 
ETAPM, em vigor, ou seja, aposentação voluntária por 
requerimento — fixada, nos termos do artigo 1.º, n.º 1, do 
Decreto-Lei n.º 107/85/M, de 30 de Novembro, com início 
em 4 de Janeiro de 2022, uma pensão mensal corresponden-
te ao índice 315 da tabela em vigor, calculada nos termos do 
artigo 264.º, n.os 1 e 4, conjugado com o artigo 265.º, n.º 2, 
ambos do referido estatuto, por contar 30 anos de serviço, 
acrescida do montante relativo a 6 prémios de antiguidade, 
nos termos dos artigos 7.º a 9.º da Lei n.º 2/2011 e da tabela a 
que se refere o artigo 1.º da Lei n.º 1/2014.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Lam Pou Si, guarda principal, 4.º escalão, do Corpo de Po-
lícia de Segurança Pública, com o número de subscritor 
115568 do Regime de Aposentação e Sobrevivência, desli-
gada do serviço de acordo com o artigo 263.º, n.º 1, alínea b), 
do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentação voluntária por 
requerimento — fixada, nos termos do artigo 1.º, n.º 1, do 
Decreto-Lei n.º 107/85/M, de 30 de Novembro, com início 
em 7 de Janeiro de 2022, uma pensão mensal corresponden-
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te ao índice 280 da tabela em vigor, calculada nos termos do 
artigo 264.º, n.os 1 e 4, conjugado com o artigo 265.º, n.º 2, 
ambos do referido estatuto, por contar 30 anos de serviço, 
acrescida do montante relativo a 6 prémios de antiguidade, 
nos termos dos artigos 7.º a 9.º da Lei n.º 2/2011 e da tabela a 
que se refere o artigo 1.º da Lei n.º 1/2014.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Ieong Su Va, guarda de primeira, 4.º escalão, do Corpo de 
Polícia de Segurança Pública, com o número de subscritor 
115118 do Regime de Aposentação e Sobrevivência, desliga-
do do serviço de acordo com o artigo 263.º, n.º 1, alínea b), 
do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentação voluntária por 
requerimento — fixada, nos termos do artigo 1.º, n.º 1, do 
Decreto-Lei n.º 107/85/M, de 30 de Novembro, com início 
em 14 de Janeiro de 2022, uma pensão mensal correspon-
dente ao índice 260 da tabela em vigor, calculada nos termos 
do artigo 264.º, n.os 1 e 4, conjugado com o artigo 265.º, n.º 2, 
ambos do referido estatuto, por contar 31 anos de serviço, 
acrescida do montante relativo a 6 prémios de antiguidade, 
nos termos dos artigos 7.º a 9.º da Lei n.º 2/2011 e da tabela a 
que se refere o artigo 1.º da Lei n.º 1/2014.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Tam Tak Meng, guarda principal, 4.º escalão, do Corpo de 
Polícia de Segurança Pública, com o número de subscritor 
109487 do Regime de Aposentação e Sobrevivência, desli-
gado do serviço de acordo com o artigo 263.º, n.º 1, alínea b), 
do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentação voluntária por 
requerimento — fixada, nos termos do artigo 1.º, n.º 1, do 
Decreto-Lei n.º 107/85/M, de 30 de Novembro, com início 
em 14 de Janeiro de 2022, uma pensão mensal correspon-
dente ao índice 280 da tabela em vigor, calculada nos termos 
do artigo 264.º, n.os 1 e 4, conjugado com o artigo 265.º, n.º 2, 
ambos do referido estatuto, por contar 30 anos de serviço, 
acrescida do montante relativo a 6 prémios de antiguidade, 
nos termos dos artigos 7.º a 9.º da Lei n.º 2/2011 e da tabela a 
que se refere o artigo 1.º da Lei n.º 1/2014.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Chan Cheok Seng, subchefe, 3.º escalão, do Corpo de Polícia 
de Segurança Pública, com o número de subscritor 113328 
do Regime de Aposentação e Sobrevivência, desligado do 
serviço de acordo com o artigo 263.º, n.º 1, alínea b), do 
ETAPM, em vigor, ou seja, aposentação voluntária por 
requerimento — fixada, nos termos do artigo 1.º, n.º 1, do 
Decreto-Lei n.º 107/85/M, de 30 de Novembro, com início 
em 11 de Janeiro de 2022, uma pensão mensal correspon-
dente ao índice 310 da tabela em vigor, calculada nos termos 
do artigo 264.º, n.os 1 e 4, conjugado com o artigo 265.º, n.º 2, 
ambos do referido estatuto, por contar 31 anos de serviço, 
acrescida do montante relativo a 6 prémios de antiguidade, 
nos termos dos artigos 7.º a 9.º da Lei n.º 2/2011 e da tabela a 
que se refere o artigo 1.º da Lei n.º 1/2014.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.



3196    7   2022  2  16 

115541

b

107/85/M

260

2/2011

1/2014

6258873

8/2006

57/99/M

3016853 8/2006

6025615

8/2006

1. Lam Kuok Heng, guarda de primeira, 4.º escalão, do Corpo 
de Polícia de Segurança Pública, com o número de subscri-
tor 115541 do Regime de Aposentação e Sobrevivência, des-
ligado do serviço de acordo com o artigo 263.º, n.º 1, alínea b), 
do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentação voluntária por 
requerimento — fixada, nos termos do artigo 1.º, n.º 1, do 
Decreto-Lei n.º 107/85/M, de 30 de Novembro, com início 
em 15 de Janeiro de 2022, uma pensão mensal correspon-
dente ao índice 260 da tabela em vigor, calculada nos termos 
do artigo 264.º, n.os 1 e 4, conjugado com o artigo 265.º, n.º 2, 
ambos do referido estatuto, por contar 31 anos de serviço, 
acrescida do montante relativo a 6 prémios de antiguidade, 
nos termos dos artigos 7.º a 9.º da Lei n.º 2/2011 e da tabela a 
que se refere o artigo 1.º da Lei n.º 1/2014.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

Fixação das taxas de reversão

Por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para a Adminis-
tração e Justiça, de 27 de Janeiro de 2022:

Chong Sio Mui, médica geral dos Serviços de Saúde, com o 
número de contribuinte 6258873, cancelada a inscrição no 
Regime de Previdência em 6 de Junho de 2021, nos termos 
do artigo 13.º, n.º 1, da Lei n.º 8/2006, em vigor — revogado 
o respectivo despacho referente à fixação da taxa de rever-
são de 28 de Junho de 2021, publicado no Boletim Oficial 
da RAEM n.º 27/2021, II Série, de 7 de Julho, nos termos 
do disposto nos artigos 124.º, 125.º e 127.º do Código do 
Procedimento Administrativo, aprovado pelo Decreto-Lei 
n.º 57/99/M, de 11 de Outubro, e fixada a taxa de reversão a 
que tem direito no âmbito do Regime de Previdência, cor-
respondente a 100% do saldo da «Conta das Contribuições 
Individuais» e sem direito ao saldo da «Conta das Contri-
buições da RAEM», por contar menos de 5 anos de tempo 
de contribuição no Regime de Previdência, nos termos do 
artigo 14.º, n.º 1, da mesma lei.

Por despachos do Ex.mo Senhor Secretário para a Admi-
nistração e Justiça, de 28 de Janeiro de 2022:

Chan Soi Fong, técnica superior do Gabinete do Presidente do 
Tribunal de Última Instância, com o número de contribuinte 
3016853, cancelada a inscrição no Regime de Previdência 
em 4 de Janeiro de 2022, nos termos do artigo 13.º, n.º 1, da 
Lei n.º 8/2006, em vigor — fixadas as taxas de reversão a que 
tem direito no âmbito do Regime de Previdência, corres-
pondentes a 100% dos saldos da «Conta das Contribuições 
Individuais» e da «Conta das Contribuições da RAEM», 
por completar 31 anos de tempo de contribuição no Regime 
de Previdência, nos termos do artigo 14.º, n.º 1, do mesmo 
diploma.

Lei Tim, auxiliar do Instituto para os Assuntos Municipais, 
com o número de contribuinte 6025615, cancelada a inscri-
ção no Regime de Previdência em 9 de Janeiro de 2022, nos 
termos do artigo 13.º, n.º 1, alínea 1), da Lei n.º 8/2006, em 
vigor — fixadas as taxas de reversão a que tem direito no 
âmbito do Regime de Previdência, correspondentes a 100% 
dos saldos da «Conta das Contribuições Individuais», da 
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«Conta das Contribuições da RAEM» e da «Conta Espe-
cial», por completar 33 anos de tempo de contribuição no 
Regime de Previdência, nos termos dos artigos 14.º, n.º 1, e 
39.º, n.º 6, do mesmo diploma.

Chan Sio Kun, auxiliar de serviços gerais dos Serviços de Saúde, 
com o número de contribuinte 6026654, cancelada a inscrição 
no Regime de Previdência em 5 de Janeiro de 2022, nos 
termos do artigo 13.º, n.º 1, alínea 1), da Lei n.º 8/2006, em 
vigor — fixadas as taxas de reversão a que tem direito no 
âmbito do Regime de Previdência, correspondentes a 100% 
do saldo da «Conta das Contribuições Individuais» e 70% 
do saldo da «Conta das Contribuições da RAEM», por 
completar 15 anos de tempo de contribuição no Regime 
de Previdência, nos termos do artigo 14.º, n.º 1, do mesmo 
diploma.

Lau Pui I, técnica superior do Instituto Cultural, com o número 
de contribuinte 6033057, cancelada a inscrição no Regime 
de Previdência em 15 de Dezembro de 2021, nos termos do 
artigo 13.º, n.º 1, alínea 3), da Lei n.º 8/2006, em vigor — 
fixadas as taxas de reversão a que tem direito no âmbito do 
Regime de Previdência, correspondentes a 100% dos saldos 
da «Conta das Contribuições Individuais», da «Conta das 
Contribuições da RAEM» e da «Conta Especial», nos ter-
mos dos artigos 14.º, n.os 1 e 2, e 40.º, n.º 4, do mesmo diploma.

Ieong Iok Wun, auxiliar do Instituto para os Assuntos Muni-
cipais, com o número de contribuinte 6056561, cancelada a 
inscrição no Regime de Previdência em 5 de Janeiro de 2022, 
nos termos do artigo 13.º, n.º 1, alínea 1), da Lei n.º 8/2006, 
em vigor — fixadas as taxas de reversão a que tem direito no 
âmbito do Regime de Previdência, correspondentes a 100% 
dos saldos da «Conta das Contribuições Individuais», da 
«Conta das Contribuições da RAEM» e da «Conta Espe-
cial», por completar 31 anos de tempo de contribuição no 
Regime de Previdência, nos termos dos artigos 14.º, n.º 1, e 
39.º, n.º 6, do mesmo diploma.

Chan Kong, médico assistente dos Serviços de Saúde, com o 
número de contribuinte 6065447, cancelada a inscrição no 
Regime de Previdência em 5 de Janeiro de 2022, nos termos 
do artigo 13.º, n.º 1, da Lei n.º 8/2006, em vigor — fixadas as 
taxas de reversão a que tem direito no âmbito do Regime de 
Previdência, correspondentes a 100% dos saldos da «Conta 
das Contribuições Individuais» e da «Conta das Contribui-
ções da RAEM», por completar 29 anos de tempo de contri-
buição no Regime de Previdência, nos termos do artigo 14.º, 
n.º 1, do mesmo diploma; e determinado não ter o mesmo 
direito ao saldo da «Conta Especial», nos termos do artigo 
40.º, n.º 4, da Lei n.º 8/2006, por o motivo de cancelamento da 
inscrição não corresponder ao estipulado no artigo 7.º, n.º 1, 
do Decreto-Lei n.º 25/96/M, em vigor.

Fong In Long, escrivão judicial adjunto do Gabinete do Pre-
sidente do Tribunal de Última Instância, com o número de 
contribuinte 6078352, cancelada a inscrição no Regime de 
Previdência em 4 de Janeiro de 2022, nos termos do artigo 
13.º, n.º 1, da Lei n.º 8/2006, em vigor — fixadas as taxas de 
reversão a que tem direito no âmbito do Regime de Previ-
dência, correspondentes a 100% do saldo da «Conta das 
Contribuições Individuais» e 50% do saldo da «Conta das 
Contribuições da RAEM», por completar 13 anos de tempo 
de contribuição no Regime de Previdência, nos termos do 
artigo 14.º, n.º 1, do mesmo diploma.
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Mak Hou Kit, técnico da Direcção dos Serviços para os Assun-
tos de Tráfego, com o número de contribuinte 6123404, can-
celada a inscrição no Regime de Previdência em 5 de Janeiro 
de 2022, nos termos do artigo 13.º, n.º 1, da Lei n.º 8/2006, 
em vigor — fixadas as taxas de reversão a que tem direito 
no âmbito do Regime de Previdência, correspondentes a 
100% do saldo da «Conta das Contribuições Individuais» 
e 50% do saldo da «Conta das Contribuições da RAEM», 
por completar 11 anos de tempo de contribuição no Regime 
de Previdência, nos termos do artigo 14.º, n.º 1, do mesmo 
diploma.

Zélia Cristina Simões Cardoso, docente dos ensinos infantil 
e primário de nível 1 da Direcção dos Serviços de Educa-
ção e de Desenvolvimento da Juventude, com o número 
de contribuinte 6232718, cancelada a inscrição no Regime 
de Previdência em 30 de Novembro de 2021, nos termos 
do artigo 13.º, n.º 1, da Lei n.º 8/2006, em vigor — fixada a 
taxa de reversão a que tem direito no âmbito do Regime de 
Previdência, correspondente a 100% do saldo da «Conta 
das Contribuições Individuais» e sem direito ao saldo da 
«Conta das Contribuições da RAEM», por contar menos de 
5 anos de tempo de contribuição no Regime de Previdência, 
nos termos do artigo 14.º, n.º 1, do mesmo diploma.

Por despachos do Ex.mo Senhor Secretário para a Admi-
nistração e Justiça, de 31 de Janeiro de 2022:

Vong Chin Hao, inspector escolar da Direcção dos Serviços 
de Educação e de Desenvolvimento da Juventude, com o 
número de contribuinte 3003280, cancelada a inscrição no 
Regime de Previdência em 9 de Janeiro de 2022, nos termos 
do artigo 13.º, n.º 1, da Lei n.º 8/2006, em vigor — fixadas as 
taxas de reversão a que tem direito no âmbito do Regime de 
Previdência, correspondentes a 100% dos saldos da «Conta 
das Contribuições Individuais» e da «Conta das Contribui-
ções da RAEM», por completar 34 anos de tempo de contri-
buição no Regime de Previdência, nos termos do artigo 14.º, 
n.º 1, do mesmo diploma.

Leong Chong Un, assistente técnico administrativo da Direc-
ção dos Serviços de Solos, Obras Públicas e Transportes, 
com o número de contribuinte 3003611, cancelada a inscri-
ção no Regime de Previdência em 4 de Janeiro de 2022, nos 
termos do artigo 13.º, n.º 1, da Lei n.º 8/2006, em vigor — 
fixadas as taxas de reversão a que tem direito no âmbito do 
Regime de Previdência, correspondentes a 100% dos saldos 
da «Conta das Contribuições Individuais» e da «Conta das 
Contribuições da RAEM», por completar 36 anos de tempo 
de contribuição no Regime de Previdência, nos termos do 
artigo 14.º, n.º 1, do mesmo diploma.

Lei Chon Wa, técnico superior da Direcção dos Serviços de 
Finanças, com o número de contribuinte 3005843, cancela-
da a inscrição no Regime de Previdência em 10 de Janeiro 
de 2022, nos termos do artigo 13.º, n.º 1, da Lei n.º 8/2006, 
em vigor — fixadas as taxas de reversão a que tem direito no 
âmbito do Regime de Previdência, correspondentes a 100% 
dos saldos da «Conta das Contribuições Individuais» e da 
«Conta das Contribuições da RAEM», por completar 27 
anos de tempo de contribuição no Regime de Previdência, 
nos termos do artigo 14.º, n.º 1, do mesmo diploma.
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Cristina da Rosa de Sousa Meira, intérprete-tradutora da 
Direcção dos Serviços de Turismo, com o número de con-
tribuinte 3012815, cancelada a inscrição no Regime de 
Previdência em 4 de Janeiro de 2022, nos termos do artigo 
13.º, n.º 1, da Lei n.º 8/2006, em vigor — fixadas as taxas de 
reversão a que tem direito no âmbito do Regime de Previ-
dência, correspondentes a 100% dos saldos da «Conta das 
Contribuições Individuais» e da «Conta das Contribuições 
da RAEM», por completar 39 anos de tempo de contribuição 
no Regime de Previdência, nos termos do artigo 14.º, n.º 1, do 
mesmo diploma.

Fong Hou, técnico do Centro de Formação Jurídica e Judiciária, 
com o número de contribuinte 3014419, cancelada a inscri-
ção no Regime de Previdência em 6 de Janeiro de 2022, nos 
termos do artigo 13.º, n.º 1, da Lei n.º 8/2006, em vigor — 
fixadas as taxas de reversão a que tem direito no âmbito do 
Regime de Previdência, correspondentes a 100% do saldo 
da «Conta das Contribuições Individuais» e 85% do saldo 
da «Conta das Contribuições da RAEM», por completar 20 
anos de tempo de contribuição no Regime de Previdência, 
nos termos do artigo 14.º, n.º 1, do mesmo diploma.

Fong Mei Ian, adjunto-técnico da Direcção dos Serviços de 
Solos, Obras Públicas e Transportes, com o número de con-
tribuinte 3016993, cancelada a inscrição no Regime de 
Previdência em 5 de Janeiro de 2022, nos termos do artigo 
13.º, n.º 1, da Lei n.º 8/2006, em vigor — fixadas as taxas 
de reversão a que tem direito no âmbito do Regime de Pre-
vidência, correspondentes a 100% do saldo da «Conta das 
Contribuições Individuais» e 76% do saldo da «Conta das 
Contribuições da RAEM», por completar 17 anos de tempo 
de contribuição no Regime de Previdência, nos termos do 
artigo 14.º, n.º 1, do mesmo diploma.

Ho Hao Chong, auxiliar da Direcção dos Serviços de Assuntos 
de Justiça, com o número de contribuinte 6044245, cancelada 
a inscrição no Regime de Previdência em 11 de Janeiro de 
2022, nos termos do artigo 13.º, n.º 1, alínea 1), da Lei 
n.º 8/2006, em vigor — fixadas as taxas de reversão a que 
tem direito no âmbito do Regime de Previdência, corres-
pondentes a 100% dos saldos da «Conta das Contribuições 
Individuais», da «Conta das Contribuições da RAEM» e da 
«Conta Especial», por completar 33 anos de tempo de con-
tribuição no Regime de Previdência, nos termos dos artigos 
14.º, n.º 1, e 39.º, n.º 6, do mesmo diploma.

Arnaldo Ribeiro Ferreira Monteiro, assistente técnico admi-
nistrativo da Direcção dos Serviços das Forças de Segu-
rança de Macau, com o número de contribuinte 6044393, 
cancelada a inscrição no Regime de Previdência em 11 de 
Janeiro de 2022, nos termos do artigo 13.º, n.º 1, alínea 1), 
da Lei n.º 8/2006, em vigor — fixadas as taxas de reversão 
a que tem direito no âmbito do Regime de Previdência, 
correspondentes a 100% dos saldos da «Conta das Contri-
buições Individuais» e da «Conta Especial», e 88% do saldo 
da «Conta das Contribuições da RAEM», por completar 21 
anos de tempo de contribuição no Regime de Previdência, nos 
termos dos artigos 14.º, n.º 1, e 40.º, n.º 4, do mesmo diploma.

Chan Sai Wo, operário qualificado da Direcção dos Serviços 
de Assuntos Marítimos e de Água, com o número de contri-
buinte 6045845, cancelada a inscrição no Regime de Pre-
vidência em 8 de Janeiro de 2022, nos termos do artigo 
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13.º, n.º 1, alínea 1), da Lei n.º 8/2006, em vigor — fixadas as 
taxas de reversão a que tem direito no âmbito do Regime de 
Previdência, correspondentes a 100% dos saldos da «Conta 
das Contribuições Individuais», da «Conta das Contribui-
ções da RAEM» e da «Conta Especial», por completar 34 
anos de tempo de contribuição no Regime de Previdência, 
nos termos dos artigos 14.º, n.º 1, e 39.º, n.º 6, do mesmo 
diploma.

Lam Weng Pui, auxiliar do Instituto para os Assuntos Muni-
cipais, com o número de contribuinte 6066621, cancelada 
a inscrição no Regime de Previdência em 10 de Janeiro de 
2022, nos termos do artigo 13.º, n.º 1, alínea 1), da Lei n.º 8/2006, 
em vigor — fixadas as taxas de reversão a que tem direito no 
âmbito do Regime de Previdência, correspondentes a 100% 
dos saldos da «Conta das Contribuições Individuais», da 
«Conta das Contribuições da RAEM» e da «Conta Espe-
cial», por completar 30 anos de tempo de contribuição no 
Regime de Previdência, nos termos dos artigos 14.º, n.º 1, e 
39.º, n.º 6, do mesmo diploma.

Wong Sio Ieng, adjunto-técnico da Direcção dos Serviços de 
Finanças, com o número de contribuinte 6103969, cancela-
da a inscrição no Regime de Previdência em 17 de Janeiro 
de 2022, nos termos do artigo 13.º, n.º 1, da Lei n.º 8/2006, 
em vigor — fixadas as taxas de reversão a que tem direito 
no âmbito do Regime de Previdência, correspondentes a 
100% do saldo da «Conta das Contribuições Individuais» 
e 50% do saldo da «Conta das Contribuições da RAEM», 
por completar 12 anos de tempo de contribuição no Regime 
de Previdência, nos termos do artigo 14.º, n.º 1, do mesmo 
diploma.

Leong Hong In, adjunto-técnico da Direcção dos Serviços de 
Turismo, com o número de contribuinte 6163031, cancela-
da a inscrição no Regime de Previdência em 5 de Janeiro 
de 2022, nos termos do artigo 13.º, n.º 1, da Lei n.º 8/2006, 
em vigor — fixadas as taxas de reversão a que tem direito 
no âmbito do Regime de Previdência, correspondentes a 
100% do saldo da «Conta das Contribuições Individuais» 
e 25% do saldo da «Conta das Contribuições da RAEM», 
por completar 8 anos de tempo de contribuição no Regime 
de Previdência, nos termos do artigo 14.º, n.º 1, do mesmo 
diploma.

Zhang Cuili, auxiliar da Direcção dos Serviços para os Assun-
tos da Sede do Governo, com o número de contribuinte 
6242497, cancelada a inscrição no Regime de Previdência 
em 4 de Janeiro de 2022, nos termos do artigo 13.º, n.º 1, da 
Lei n.º 8/2006, em vigor — fixada a taxa de reversão a que 
tem direito no âmbito do Regime de Previdência, corres-
pondente a 100% do saldo da «Conta das Contribuições 
Individuais» e sem direito ao saldo da «Conta das Contri-
buições da RAEM», por contar menos de 5 anos de tempo 
de contribuição no Regime de Previdência, nos termos do 
artigo 14.º, n.º 1, do mesmo diploma.

Por despachos do Ex.mo Senhor Secretário para a Admi-
nistração e Justiça, de 4 de Fevereiro de 2022:

Lei Hou Un, técnico da Direcção dos Serviços de Correios e 
Telecomunicações, com o número de contribuinte 3001791, 
cancelada a inscrição no Regime de Previdência em 17 de 
Janeiro de 2022, nos termos do artigo 13.º, n.º 1, da Lei 
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n.º 8/2006, em vigor — fixadas as taxas de reversão a que 
tem direito no âmbito do Regime de Previdência, corres-
pondentes a 100% dos saldos da «Conta das Contribuições 
Individuais» e da «Conta das Contribuições da RAEM», 
por completar 25 anos de tempo de contribuição no Regime 
de Previdência, nos termos do artigo 14.º, n.º 1, do mesmo 
diploma.

Wong Teng Yin, chefe de departamento da Direcção dos Ser-
viços de Estatística e Censos, com o número de contribuinte 
3013790, cancelada a inscrição no Regime de Previdência 
em 4 de Janeiro de 2022, nos termos do artigo 13.º, n.º 1, da 
Lei n.º 8/2006, em vigor — fixadas as taxas de reversão a que 
tem direito no âmbito do Regime de Previdência, corres-
pondentes a 100% dos saldos da «Conta das Contribuições 
Individuais» e da «Conta das Contribuições da RAEM», 
por completar 32 anos de tempo de contribuição no Regime 
de Previdência, nos termos do artigo 14.º, n.º 1, do mesmo 
diploma.

Ao Ieong Fok, auxiliar do Instituto para os Assuntos Munici-
pais, com o número de contribuinte 6028320, cancelada a 
inscrição no Regime de Previdência em 13 de Janeiro de 2022, 
nos termos do artigo 13.º, n.º 1, alínea 1), da Lei n.º 8/2006, em 
vigor — fixadas as taxas de reversão a que tem direito no 
âmbito do Regime de Previdência, correspondentes a 100% 
dos saldos da «Conta das Contribuições Individuais» e da 
«Conta Especial», e 82% do saldo da «Conta das Contribui-
ções da RAEM», por completar 19 anos de tempo de con-
tribuição no Regime de Previdência, nos termos dos artigos 
14.º, n.º 1, e 40.º, n.º 4, do mesmo diploma.

Krishna Sharan Karki, guarda da Direcção dos Serviços Cor-
reccionais, com o número de contribuinte 6040614, cance-
lada a inscrição no Regime de Previdência em 6 de Janeiro 
de 2022, nos termos do artigo 13.º, n.º 1, da Lei n.º 8/2006, 
em vigor — fixadas as taxas de reversão a que tem direito 
no âmbito do Regime de Previdência, correspondentes a 
100% do saldo da «Conta das Contribuições Individuais» 
e 91% do saldo da «Conta das Contribuições da RAEM», 
por completar 22 anos de tempo de contribuição no Regime 
de Previdência, nos termos do artigo 14.º, n.º 1, do mesmo 
diploma; e determinado não ter o mesmo direito ao saldo 
da «Conta Especial», nos termos do artigo 40.º, n.º 4, da 
Lei n.º 8/2006, por o motivo de cancelamento da inscrição 
não corresponder ao estipulado no artigo 7.º, n.º 1, do Decreto-
-Lei n.º 25/96/M, em vigor.

Ramesh Jung Thapa, guarda da Direcção dos Serviços Cor-
reccionais, com o número de contribuinte 6040690, cance-
lada a inscrição no Regime de Previdência em 7 de Janeiro 
de 2022, nos termos do artigo 13.º, n.º 1, da Lei n.º 8/2006, 
em vigor — fixadas as taxas de reversão a que tem direito 
no âmbito do Regime de Previdência, correspondentes a 
100% do saldo da «Conta das Contribuições Individuais» 
e 91% do saldo da «Conta das Contribuições da RAEM», 
por completar 22 anos de tempo de contribuição no Regime 
de Previdência, nos termos do artigo 14.º, n.º 1, do mesmo 
diploma; e determinado não ter o mesmo direito ao saldo 
da «Conta Especial», nos termos do artigo 40.º, n.º 4, da 
Lei n.º 8/2006, por o motivo de cancelamento da inscrição 
não corresponder ao estipulado no artigo 7.º, n.º 1, do De-
creto-Lei n.º 25/96/M, em vigor.
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Jitendra K C, guarda da Direcção dos Serviços Correccionais, 
com o número de contribuinte 6048518, cancelada a inscri-
ção no Regime de Previdência em 6 de Janeiro de 2022, nos 
termos do artigo 13.º, n.º 1, da Lei n.º 8/2006, em vigor — 
fixadas as taxas de reversão a que tem direito no âmbito do 
Regime de Previdência, correspondentes a 100% do saldo 
da «Conta das Contribuições Individuais» e 91% do saldo 
da «Conta das Contribuições da RAEM», por completar 22 
anos de tempo de contribuição no Regime de Previdência, 
nos termos do artigo 14.º, n.º 1, do mesmo diploma; e deter-
minado não ter o mesmo direito ao saldo da «Conta Espe-
cial», nos termos do artigo 40.º, n.º 4, da Lei n.º 8/2006, por 
o motivo de cancelamento da inscrição não corresponder ao 
estipulado no artigo 7.º, n.º 1, do Decreto-Lei n.º 25/96/M, 
em vigor.

Si Fei Lon, auxiliar do Instituto para os Assuntos Municipais, 
com o número de contribuinte 6056642, cancelada a inscri-
ção no Regime de Previdência em 15 de Janeiro de 2022, 
nos termos do artigo 13.º, n.º 1, alínea 1), da Lei n.º 8/2006, 
em vigor — fixadas as taxas de reversão a que tem direito no 
âmbito do Regime de Previdência, correspondentes a 100% 
dos saldos da «Conta das Contribuições Individuais» e da 
«Conta Especial», e 82% do saldo da «Conta das Contribui-
ções da RAEM», por completar 19 anos de tempo de con-
tribuição no Regime de Previdência, nos termos dos artigos 
14.º, n.º 1, e 40.º, n.º 4, do mesmo diploma.

Do The Anh, guarda da Direcção dos Serviços Correccionais, 
com o número de contribuinte 6117323, cancelada a inscri-
ção no Regime de Previdência em 12 de Janeiro de 2022, 
nos termos do artigo 13.º, n.º 1, da Lei n.º 8/2006, em vigor 
— fixadas as taxas de reversão a que tem direito no âmbito 
do Regime de Previdência, correspondentes a 100% do sal-
do da «Conta das Contribuições Individuais» e 50% do sal-
do da «Conta das Contribuições da RAEM», por completar 
11 anos de tempo de contribuição no Regime de Previdência, 
nos termos do artigo 14.º, n.º 1, do mesmo diploma.

Nguyen Trong Tuan, guarda da Direcção dos Serviços Correc-
cionais, com o número de contribuinte 6126306, cancelada 
a inscrição no Regime de Previdência em 12 de Janeiro de 
2022, nos termos do artigo 13.º, n.º 1, da Lei n.º 8/2006, em 
vigor — fixadas as taxas de reversão a que tem direito no 
âmbito do Regime de Previdência, correspondentes a 100% 
do saldo da «Conta das Contribuições Individuais» e 50% 
do saldo da «Conta das Contribuições da RAEM», por 
completar 11 anos de tempo de contribuição no Regime 
de Previdência, nos termos do artigo 14.º, n.º 1, do mesmo 
diploma.

Mei Jian, chefe de serviço dos Serviços de Saúde, com o número 
de contribuinte 6164178, cancelada a inscrição no Regime 
de Previdência em 6 de Janeiro de 2022, nos termos do 
artigo 13.º, n.º 1, alínea 3), da Lei n.º 8/2006, em vigor — 
fixadas as taxas de reversão a que tem direito no âmbito do 
Regime de Previdência, correspondentes a 100% dos saldos 
da «Conta das Contribuições Individuais» e da «Conta das 
Contribuições da RAEM», nos termos do artigo 14.º, n.os 1 e 
2, do mesmo diploma.

Por despachos do Ex.mo Senhor Secretário para a Admi-
nistração e Justiça, de 7 de Fevereiro de 2022:

Yukta Bhandari, guarda da Direcção dos Serviços Correc-
cionais, com o número de contribuinte 6040541, cancelada 
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a inscrição no Regime de Previdência em 7 de Janeiro de 
2022, nos termos do artigo 13.º, n.º 1, da Lei n.º 8/2006, em 
vigor — fixadas as taxas de reversão a que tem direito no 
âmbito do Regime de Previdência, correspondentes a 100% 
do saldo da «Conta das Contribuições Individuais» e 91% 
do saldo da «Conta das Contribuições da RAEM», por 
completar 22 anos de tempo de contribuição no Regime 
de Previdência, nos termos do artigo 14.º, n.º 1, do mesmo 
diploma; e determinado não ter o mesmo direito ao saldo 
da «Conta Especial», nos termos do artigo 40.º, n.º 4, da 
Lei n.º 8/2006, por o motivo de cancelamento da inscrição 
não corresponder ao estipulado no artigo 7.º, n.º 1, do De-
creto-Lei n.º 25/96/M, em vigor.

Iu Choi Fong, técnica superior da Direcção dos Serviços 
de Protecção Ambiental, com o número de contribuinte 
6079464, cancelada a inscrição no Regime de Previdência 
em 19 de Janeiro de 2022, nos termos do artigo 13.º, n.º 1, 
da Lei n.º 8/2006, em vigor — fixadas as taxas de reversão a 
que tem direito no âmbito do Regime de Previdência, cor-
respondentes a 100% do saldo da «Conta das Contribuições 
Individuais» e 50% do saldo da «Conta das Contribuições 
da RAEM», por completar 13 anos de tempo de contribuição 
no Regime de Previdência, nos termos do artigo 14.º, n.º 1, do 
mesmo diploma.

Leong Lai Cheng, adjunto-técnico da Direcção dos Servi-
ços das Forças de Segurança de Macau, com o número de 
contribuinte 6156469, cancelada a inscrição no Regime de 
Previdência em 13 de Janeiro de 2022, nos termos do artigo 
13.º, n.º 1, alínea 3), da Lei n.º 8/2006, em vigor — fixadas as 
taxas de reversão a que tem direito no âmbito do Regime de 
Previdência, correspondentes a 100% dos saldos da «Conta 
das Contribuições Individuais» e da «Conta das Contribui-
ções da RAEM», nos termos do artigo 14.º, n.os 1 e 2, do 
mesmo diploma.

Por despachos da presidente do Conselho de Administra-
ção, de 4 de Fevereiro de 2022:

Lei I Fan — alterada, por averbamento, a cláusula 3.ª do seu 
contrato administrativo de provimento sem termo para 
adjunta-técnica principal, 2.º escalão, índice 365, neste Fun-
do, nos termos dos artigos 13.º, n.os 1, alínea 2), e 4, da Lei 
n.º 14/2009 (Regime das carreiras dos trabalhadores dos 
serviços públicos), alterada pelas Leis n.os 4/2017 e 2/2021, e 
4.º da Lei n.º 12/2015 (Regime do Contrato de Trabalho nos 
Serviços Públicos), alterada pela Lei n.º 2/2021, a partir de 1 
de Janeiro de 2022.

Leong Weng Yee e Ng Sao Man — alterada, por averbamento, 
a cláusula 3.ª dos seus contratos administrativos de provi-
mento sem termo para adjuntas-técnicas especialistas, 3.º 
escalão, índice 430, neste Fundo, nos termos dos artigos 13.º, 
n.os 1, alínea 2), e 4, da Lei n.º 14/2009 (Regime das carrei-
ras dos trabalhadores dos serviços públicos), alterada pelas 
Leis n.os 4/2017 e 2/2021, e 4.º da Lei n.º 12/2015 (Regime do 
Contrato de Trabalho nos Serviços Públicos), alterada pela 
Lei n.º 2/2021, a partir de 2 de Janeiro de 2022.

–––––––

Fundo de Pensões, aos 10 de Fevereiro de 2022. — A Presi-
dente do Conselho de Administração, Ermelinda M. C. Xavier.
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印 務 局

批 示 摘 錄

15/2009

26/2009

14/2009

12/2015

200

–––––––

 

經 濟 及 科 技 發 展 局

批 示 摘 錄

12/2015

4/2017 2/2021

14/2009

IMPRENSA OFICIAL

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para a Adminis-
tração e Justiça, de 28 de Janeiro de 2022:

Eusébio Francisco Rodrigues Mendes — renovada a comissão 
de serviço, pelo período de um ano, como chefe da Divisão 
Administrativa e Financeira, nos termos dos artigos 5.º da 
Lei n.º 15/2009 «Disposições Fundamentais do Estatuto do 
Pessoal de Direcção e Chefia», e 8.º do Regulamento Ad-
ministrativo n.º 26/2009 «Disposições complementares do 
estatuto do pessoal de direcção e chefia», por possuir capaci-
dade de gestão e experiência profissional adequadas para o 
exercício das suas funções, a partir de 28 de Março de 2022. 

Por despacho da signatária, de 7 de Fevereiro de 2022:

Lam Kin I, auxiliar, 7.º escalão, em regime de contrato adminis-
trativo de provimento sem termo, desta Imprensa — alterada, 
por averbamento, a cláusula 3.ª do contrato com referência à 
categoria de auxiliar, 8.º escalão, índice 200, nos termos do 
artigo 13.º, n.os 2, alínea 4), e 3, da Lei n.º 14/2009 «Regime 
das carreiras dos trabalhadores dos serviços públicos», con-
jugado com o artigo 4.º, n.º 2, da Lei n.º 12/2015 «Regime do 
Contrato de Trabalho nos Serviços Públicos», a partir de 30 
de Janeiro de 2022.

–––––––

Imprensa Oficial, aos 9 de Fevereiro de 2022. — A Adminis-
tradora, Leong Pou Ieng.

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS DE ECONOMIA 

E DESENVOLVIMENTO TECNOLÓGICO

Extractos de despachos

Por despacho da directora dos Serviços, substituta, de 4 
de Janeiro de 2022:

Lao Ngan Fong — rescindido, a seu pedido, o contrato admi-
nistrativo de provimento como assistente técnico adminis-
trativo de 2.ª classe, 1.º escalão, nestes Serviços, a partir de 
14 de Fevereiro de 2022.

Por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para a Econo-
mia e Finanças, de 28 de Janeiro de 2022:

Wong Chou I Jacquelina, técnica superior de 1.ª classe, 1.º esca-
lão, contratada por contrato administrativo de provimento 
sem termo, da Direcção dos Serviços de Educação e de De-
senvolvimento da Juventude — provimento por mobilidade 
para desempenhar funções nestes Serviços, na mesma 
carreira, categoria e escalão, nos termos do artigo 9.º da Lei 
n.º 12/2015, a partir de 14 de Fevereiro de 2022.

Por despacho do signatário, de 28 de Janeiro de 2022:

Leung Vai Man — alterada, por averbamento, a cláusula 3.ª do 
seu contrato administrativo de provimento sem termo para 
técnica superior assessora principal, 1.º escalão, índice 660, 
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12/2015

660

 

4/2017

2/2021 14/2009

a

45/2020

–––––––

 

財 政 局

批 示 摘 錄

4/2017 14/2009

12/2015

430

21/2021

14/2016

2/2021 12/2015

685

4/2017 14/2009

12/2015

450

nestes Serviços, nos termos do artigo 14.º, n.os 1, alínea 1), e 
2, da Lei n.º 14/2009, alterada pelas Leis n.os 4/2017 e 2/2021, 
conjugado com o artigo 4.º da Lei n.º 12/2015, a partir da 
data da sua publicação.

Por despachos do signatário, de 7 de Fevereiro de 2022:

Fong Pui Pui, Lai Cheng Wo e Si Leng Leng — nomeadas, 
definitivamente, assistentes técnicas administrativas espe-
cialistas, 1.º escalão, do quadro do pessoal destes Serviços, 
nos ter mos dos a r t igos 14 .º, n .o s 1, a l í nea 2),  e 2 , 
da Lei n.º 14/2009, alterada pelas Leis n.os 4/2017 e 2/2021, 
conjugado com o artigo 22.º, n.º 8, alínea a), do ETAPM, 
vigente, indo ocupar as vagas criadas e fixadas, por dotação 
global, pelo Regulamento Administrativo n.º 45/2020, de 28 
de Dezembro, e ocupadas pelas mesmas, a partir da data da 
sua publicação.

–––––––

Direcção dos Serviços de Economia e Desenvolvimento Tec-
nológico, aos 9 de Fevereiro de 2022. — O Director dos Servi-
ços, Tai Kin Ip.

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS DE FINANÇAS

Extractos de despachos

Por despacho da subdirectora dos Serviços, de 10 de Janeiro 
de 2022:

Mou Hoi Lam — alterada, por averbamento, a cláusula 3.ª do 
seu contrato administrativo de provimento sem termo, pas-
sando a vencer pelo índice 430, correspondente à categoria 
de adjunto-técnico especialista, 3.º escalão, nestes Serviços, 
nos termos dos artigos 13.º da Lei n.º 14/2009, alterada pela 
Lei n.º 4/2017, e 4.º da Lei n.º 12/2015, a partir de 4 de Dezem-
bro de 2021.

Por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para a Economia 
e Finanças, de 18 de Janeiro de 2022:

Lo Cheok Peng — contratado por contrato administrativo 
de provimento, pelo período de dois anos, como técnico 
superior assessor principal, 2.º escalão, índice 685, nestes 
Serviços, nos termos dos artigos 52.º a 54.º do Regulamento 
Administrativo n.º 14/2016, alterado e republicado pelo 
Regulamento Administrativo n.º 21/2021, conjugados com a 
alínea 5) do n.º 3 do artigo 5.º e o n.º 1 do artigo 6.º da Lei 
n.º 12/2015, alterada pela Lei n.º 2/2021, a partir de 16 de 
Fevereiro de 2022.

Por despacho do signatário, de 9 de Fevereiro de 2022:

Fong Ka Lok — alterada, por averbamento, a cláusula 3.ª do 
seu contrato administrativo de provimento sem termo com 
referência à categoria de técnico principal, 1.º escalão, 
índice 450, nestes Serviços, nos termos dos artigos 14.º 
da Lei n.º 14/2009, alterada pela Lei n.º 4/2017, e 4.º da 
Lei n.º 12/2015.
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DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS DE TURISMO

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para a Econo-
mia e Finanças, de 17 de Novembro de 2021:

Ma U Leng — renovada a comissão de serviço, pelo período 
de um ano, como chefe do Departamento de Planeamento e 
Desenvolvimento da Organização destes Serviços, nos ter-
mos do artigo 8.º, n.os 2 e 3, do Regulamento Administrativo 
n.º 26/2009, a partir de 13 de Fevereiro de 2022.

Por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para a Econo-
mia e Finanças, de 7 de Dezembro de 2021:

Cheng Wai Tong — renovada a comissão de serviço, pelo perío-
do de dois anos, como subdirector destes Serviços, nos ter-
mos dos artigos 5.º da Lei n.º 15/2009 e 8.º do Regulamento 
Administrativo n.º 26/2009, a partir de 1 de Março de 2022, 
por possuir competência profissional e experiência adequa-
das para o exercício das suas funções.

Por despachos do Ex.mo Senhor Secretário para a Econo-
mia e Finanças, de 31 de Dezembro de 2021:

Lau Fong Chi — renovada a comissão de serviço, pelo período 
de um ano, como chefe do Departamento de Comunicação 
e Relações Externas destes Serviços, nos termos do artigo 
8.º, n.os 2 e 3, do Regulamento Administrativo n.º 26/2009, a 
partir de 1 de Abril de 2022.

Chong Cheok Ip — renovada a comissão de serviço, pelo pe-
ríodo de um ano, como chefe do Departamento de Licen-
ciamento e Inspecção destes Serviços, nos termos do artigo 
8.º, n.os 2 e 3, do Regulamento Administrativo n.º 26/2009, a 
partir de 1 de Abril de 2022.

Lam Tong Hou — renovada a comissão de serviço, pelo perío-
do de um ano, como chefe da Divisão de Relações Públicas 
destes Serviços, nos termos do artigo 8.º, n.os 2 e 3, do Regu-
lamento Administrativo n.º 26/2009, a partir de 1 de Abril 
de 2022.

Wong Iok Tong — renovada a comissão de serviço, pelo período 
de um ano, como chefe da Divisão de Licenciamento destes 
Serviços, nos termos do artigo 8.º, n.os 2 e 3, do Regula-
mento Administrativo n.º 26/2009, a partir de 1 de Abril de 
2022.

Por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para a Econo-
mia e Finanças, de 5 de Janeiro de 2022:

Lam In Kit — renovada a comissão de serviço, pelo período de 
um ano, como chefe da Divisão do Turismo de Negócios e 
Eventos destes Serviços, nos termos do artigo 8.º, n.os 2 e 3, 
do Regulamento Administrativo n.º 26/2009, a partir de 1 
de Março de 2022. 

Por despachos da directora destes Serviços, de 7 de Janeiro 
de 2022:

Ho Veng Lon e Sou Hoi Kei — alterada, por averbamento, a 
cláusula 3.ª dos seus contratos administrativos de provimen-
to com referência à categoria de adjuntos-técnicos princi-

旅 遊 局

批 示 摘 錄

26/2009

15/2009 26/2009

26/2009

26/2009

26/2009

26/2009

26/2009

12/2015

14/2009
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57/99/M

365

12/2015

14/2009

57/99/M

365

12/2015

14/2009

57/99/M

240

12/2015

14/2009

57/99/M

650

12/2015

14/2009

57/99/M

220

12/2015

14/2009

57/99/M

200

14/2009

21/2021

pais, 2.º escalão, índice 365, nestes Serviços, nos termos do 
artigo 4.º, n.os 2 e 3, da Lei n.º 12/2015, conjugados com o 
artigo 13.º, n.os 1, alínea 2), e 4, da Lei n.º 14/2009, vigente, a 
partir de 17 de Dezembro de 2021, ao abrigo do artigo 118.º do 
CPA, aprovado pelo Decreto-Lei n.º 57/99/M, de 11 de Ou-
tubro.

Pou Ka Hou — alterada, por averbamento, a cláusula 3.ª do 
seu contrato administrativo de provimento com referência 
à categoria de adjunto-técnico principal, 2.º escalão, índice 
365, nestes Serviços, nos termos do artigo 4.º, n.os 2 e 3, da 
Lei n.º 12/2015, conjugados com o artigo 13.º, n.os 1, alínea 2), 
e 4, da Lei n.º 14/2009, vigente, a partir de 25 de Dezembro 
de 2021, ao abrigo do artigo 118.º do CPA, aprovado pelo 
Decreto-Lei n.º 57/99/M, de 11 de Outubro.

Chan Wai Ming — alterada, por averbamento, a cláusula 3.ª do 
seu contrato administrativo de provimento com referência 
à categoria de motorista de pesados, 6.º escalão, índice 240, 
nestes Serviços, nos termos do artigo 4.º, n.os 2 e 3, da Lei 
n.º 12/2015, conjugados com o artigo 13.º, n.os 2, alínea 3), 3 e 
4, da Lei n.º 14/2009, vigente, a partir de 29 de Dezembro 
de 2021, ao abrigo do artigo 118.º do CPA, aprovado pelo 
Decreto-Lei n.º 57/99/M, de 11 de Outubro.

Por despachos da directora destes Serviços, de 24 de Ja-
neiro de 2022:

Tong Heong In — alterada, por averbamento, a cláusula 3.ª do 
seu contrato administrativo de provimento com referência 
à categoria de técnica superior assessora, 3.º escalão, índice 
650, nestes Serviços, nos termos do artigo 4.º, n.os 2 e 3, da 
Lei n.º 12/2015, conjugados com o artigo 13.º, n.os 1, alínea 
2), e 4, da Lei n.º 14/2009, vigente, a partir de 17 de Janeiro 
de 2022, ao abrigo do artigo 118.º do CPA, aprovado pelo 
Decreto-Lei n.º 57/99/M, de 11 de Outubro.

Chan Seak Kan — alterada, por averbamento, a cláusula 3.ª do 
seu contrato administrativo de provimento com referência à 
categoria de auxiliar, 9.º escalão, índice 220, nestes Serviços, 
nos termos do artigo 4.º, n.os 2 e 3, da Lei n.º 12/2015, conjuga-
dos com o artigo 13.º, n.os 2, alínea 4), 3 e 4, da Lei n.º 14/2009, 
vigente, a partir de 18 de Janeiro de 2022, ao abrigo do artigo 
118.º do CPA, aprovado pelo Decreto-Lei n.º 57/99/M, de 11 de 
Outubro.

Im Chon Hoi — alterada, por averbamento, a cláusula 3.ª do 
seu contrato administrativo de provimento com referência 
à categoria de operário qualificado, 5.º escalão, índice 200, 
nestes Serviços, nos termos do artigo 4.º, n.os 2 e 3, da Lei 
n.º 12/2015, conjugados com o artigo 13.º, n.os 2, alínea 3), 
3 e 4, da Lei n.º 14/2009, vigente, a partir de 18 de Janeiro 
de 2022, ao abrigo do artigo 118.º do CPA, aprovado pelo 
Decreto-Lei n.º 57/99/M, de 11 de Outubro.

Por despacho da directora destes Serviços, de 31 de Janei-
ro de 2022:

Mak Kit Ian — nomeada, definitivamente, intérprete-tradutora 
de 1.ª classe, 1.º escalão, índice 490, do quadro do pessoal 
destes Serviços, nos termos dos artigos 14.º, n.os 2, 3 e 4, 19.º 
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14/2016

a

a

490

–––––––

 

博 彩 監 察 協 調 局

批 示 摘 錄

14/2009

12/2015

305

–––––––

 

勞 工 事 務 局

批 示 摘 錄

4/2017 14/2009

e 27.º, n.º 4, da Lei n.º 14/2009, vigente, conjugados com 
os artigos 5.º do Regulamento Administrativo n.º 14/2016, 
alterado e republicado pelo Regulamento Administrativo 
n.º 21/2021, e 20.º, n.º 1, alínea a), e 22.º, n.º 8, alínea a), do 
ETAPM, vigente, a partir da data da publicação do presente 
extracto de despacho.

–––––––

Direcção dos Serviços de Turismo, aos 8 de Fevereiro de 2022. 
— A Directora dos Serviços, Maria Helena de Senna Fernandes.

DIRECÇÃO DE INSPECÇÃO E COORDENAÇÃO DE JOGOS

Extracto de despacho

Por despachos do signatário, de 9 de Fevereiro de 2022:

Choi Vai Man, Cheang Weng Keong, Choi Meng Chit, Lou 
Kit Ieng, Wong Io, Lei Long Fei, Chan Veng I, Ng Iu Wai, 
Nuno Miguel Dias Martins Morais Borges, Iam In Ha, Chio 
Mei Teng e Luis Fu — alterada, por averbamento, a cláusula 
3.ª dos seus contratos administrativos de provimento com 
referência à categoria de assistente técnico administrativo 
especialista, 1.º escalão, índice 305, nesta Direcção de 
Serviços, nos termos do artigo 14.º, n.os 1, alínea 2), e 2, 
da Lei n.º 14/2009, vigente, conjugado com o artigo 4.º, 
n.º 2, da Lei n.º 12/2015, a partir da data da publicação do 
presente extracto de despacho.

–––––––

Direcção de Inspecção e Coordenação de Jogos, aos 10 de 
Fevereiro de 2022. — O Director, Adriano Marques Ho.

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS PARA OS ASSUNTOS LABORAIS

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para a Econo-
mia e Finanças, de 29 de Setembro de 2021:

Chan Man Si, candidata classificada em 4.º lugar do concurso 
de avaliação de competências profissionais ou funcionais, 
externo, do regime de gestão uniformizada, a que se refere a 
lista classificativa final inserta no Boletim Oficial da RAEM 
n.º 33/2020, II Série, de 12 de Agosto — nomeada, provi-
soriamente, técnica superior de 2.ª classe, 1.º escalão, área 
de gestão e administração pública, da carreira de técnico 
superior do quadro do pessoal destes Serviços, nos termos do 
artigo 12.º, n.º 1, da Lei n.º 14/2009, alterada pela Lei n.º 4/2017, 
conjugado com o artigo 22.º, n.º 1, do ETAPM, vigente.
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4/2017 14/2009

b

15/2009 26/2009

4/2017 14/2009

12/2015

4/2017 14/2009

12/2015

–––––––

 

Por despacho do director destes Serviços, de 29 de Setem-
bro de 2021:

Lam Heng Lon — rescindido, a seu pedido, o contrato admi-
nistrativo de provimento sem termo como técnico superior 
assessor, 3.º escalão, nestes Serviços, a partir de 8 de Feve-
reiro de 2022.

Por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para a Econo-
mia e Finanças, de 17 de Novembro de 2021:

Chan Kai Kuong, candidato classificado em 24.º lugar do concur-
so de avaliação de competências profissionais ou funcionais, 
externo, do regime de gestão uniformizada, a que se refere a 
lista classificativa final inserta no Boletim Oficial da RAEM 
n.º 48/2020, II Série, de 25 de Novembro — nomeado, em 
comissão de serviço, adjunto-técnico de 2.ª classe, 1.º escalão, 
área de apoio técnico-administrativo geral, da carreira de 
adjunto-técnico do quadro do pessoal destes Serviços, nos 
termos do artigo 12.º, n.º 1, da Lei n.º 14/2009, alterada pela 
Lei n.º 4/2017, conjugado com os artigos 22.º, n.º 8, alínea b), e 
23.º, n.º 12, do ETAPM, vigente.

Por despachos do Ex.mo Senhor Secretário para a Economia 
e Finanças, de 13 de Janeiro de 2022:

O seguinte pessoal de chefia, destes Serviços — renovadas as 
comissões de serviço, pelo período de um ano, nos termos 
dos artigos 5.º da Lei n.º 15/2009 e 8.º do Regulamento 
Administrativo n.º 26/2009, por possuir competência pro-
fissional e experiência adequadas para o exercício das suas 
funções, a partir das datas seguintes:

Tang Weng Kei, como chefe da Divisão de Promoção e For-
mação, a partir de 3 de Março de 2022;

Lei Seak Chio, como chefe da Divisão de Fiscalização de 
Riscos, a partir de 8 de Abril de 2022.

Por despachos do signatário, de 8 de Fevereiro de 2022:

Chan Fong Iu, Chan Pek Kuan, Choi Pou Cheng, Lai Kin Chi, 
Ng Hoi Fong e Tam Ut Ngo — alterada, por averbamento, a 
cláusula 3.ª dos seus contratos administrativos de provimento 
sem termo para adjuntos-técnicos especialistas principais, 
1.º escalão, nestes Serviços, nos termos do artigo 14.º, n.os 1, 
alínea 1), e 2, da Lei n.º 14/2009, alterada pela Lei n.º 4/2017, 
conjugado com o artigo 4.º da Lei n.º 12/2015.

Por despacho do signatário, de 9 de Fevereiro de 2022:

Rodrigues Leão Glória — alterada, por averbamento, a cláu-
sula 3.ª do seu contrato administrativo de provimento sem 
termo para assistente técnica administrativa especialista 
principal, 1.º escalão, nestes Serviços, nos termos do artigo 
14.º, n.os 1, alínea 1), e 2, da Lei n.º 14/2009, alterada pela Lei 
n.º 4/2017, conjugado com o artigo 4.º da Lei n.º 12/2015.

–––––––

Direcção dos Serviços para os Assuntos Laborais, aos 9 
de Fevereiro de 2022. — O Director dos Serviços, substituto, 
Chan Chon U.
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統 計 暨 普 查 局

聲 明

–––––––

 

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS DE ESTATÍSTICA E CENSOS

Declaração

Para os devidos efeitos se declara que Lei Ion Chong, técnico 
superior assessor principal, 3.º escalão, de nomeação definitiva, 
destes Serviços, foi desligado do serviço para efeitos de apo-
sentação voluntária, a partir de 2 de Fevereiro de 2022.

–––––––

Direcção dos Serviços de Estatística e Censos, aos 4 de 
Fevereiro de 2022. — O Director dos Serviços, Ieong Meng Chao.
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CORPO DE POLÍCIA DE SEGURANÇA PÚBLICA

Extractos de despachos

Por despacho do comandante do CPSP, de 24 de Janeiro 
de 2022:

Hoi Ka Meng, guarda n.º 220081 — exonerado, a seu pedido 
do seu cargo e abatido ao efectivo deste Corpo de Polícia, 
nos termos do artigo 49.º, n.º 1, da Lei n.º 13/2021, Estatuto 
dos agentes das Forças e Serviços de Segurança, vigente, a 
partir de 7 de Março de 2022.

Por Despacho do Secretário para a Segurança n.º 9/2022, 
de 26 de Janeiro de 2022:

Lei I Man, guarda n.º 114160, do Corpo de Polícia de Segurança 
Pública — passa da situação de «adido ao quadro» para a 
situação de «no quadro», nos termos dos artigos 13.º e 16.º 
da Lei n.º 14/2018, 45.º e 46.º do Regulamento Administrativo 
n.º 34/2018, na redacção da Ordem Executiva n.º 98/2019, e 
43.º da Lei n.º 13/2021, «Estatuto dos agentes das Forças e 
Serviços de Segurança», vigente, a partir de 21 de Outubro 
de 2021.

–––––––

Corpo de Polícia de Segurança Pública, aos 10 de Fevereiro 
de 2022. — O Comandante, Ng Kam Wa, superintendente-
-geral.

POLÍCIA JUDICIÁRIA

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.mo Senhor Secretário para a Segu-
rança, de 18 de Janeiro de 2022:

Ho Wai Meng — renovada a comissão de serviço, pelo pe-
ríodo de um ano, como chefe da Divisão de Informática 
desta Polícia, nos termos dos artigos 11.º, n.º 1, e 20.º da 
Lei n.º 5/2006, alterada pela Lei n.º 14/2020, e 27.º, n.º 2, 
alínea 1), 28.º, 38.º, n.os 1, alínea 1), e 2, 39.º do Regulamento 
Administrativo n.º 35/2020, conjugados com os artigos 1.º, 
n.os 1 e 3, 2.º, n.os 1 e 3, alínea 2), 5.º e 34.º da Lei n.º 15/2009, 
e 1.º, 8.º, 9.º, n.º 2, e 21.º do Regulamento Administrativo 
n.º 26/2009, com referência ao artigo 23.º, n.º 7, do ETAPM, 
vigente, por possuir competência profissional e experiência 
adequadas para o exercício das suas funções, a partir de 23 
de Fevereiro de 2022.

Chan Weng Hong — renovada a comissão de serviço, pelo 
período de um ano, como chefe da Divisão de Telecomuni-
cações desta Polícia, nos termos dos artigos 11.º, n.º 1, e 20.º 
da Lei n.º 5/2006, alterada pela Lei n.º 14/2020, e 27.º, n.º 2, 
alínea 2), 29.º, 38.º, n.os 1, alínea 1), e 2, 39.º do Regulamento 
Administrativo n.º 35/2020, conjugados com os artigos 1.º, 
n.os 1 e 3, 2.º, n.os 1 e 3, alínea 2), 5.º e 34.º da Lei n.º 15/2009, 

治 安 警 察 局

批 示 摘 錄

220081 13/2021

9/2022

14/2018 98/2019

34/2018

13/2021

114160

–––––––

 

司 法 警 察 局

批 示 摘 錄

14/2020 5/2006

35/2020

15/2009

26/2009

14/2020 5/2006

35/2020

15/2009

26/2009
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14/2020 5/2006

35/2020

15/2009

26/2009

聲 明

c 15/2009

–––––––

 

澳 門 保 安 部 隊 事 務 局

批 示 摘 錄

14/2009 12/2015

400

14/2009 12/2015

350

e 1.º, 8.º, 9.º, n.º 2, e 21.º do Regulamento Administrativo 
n.º 26/2009, com referência ao artigo 23.º, n.º 7, do ETAPM, 
vigente, por possuir competência profissional e experiência 
adequadas para o exercício das suas funções, a partir de 23 
de Fevereiro de 2022.

Tam Cheng I — renovada a comissão de serviço, pelo período 
de um ano, como chefe da Divisão de Pessoal e Adminis-
trativa desta Polícia, nos termos dos artigos 11.º, n.º 1, e 20.º 
da Lei n.º 5/2006, alterada pela Lei n.º 14/2020, e 32.º, n.º 2, 
alínea 1), 33.º, 38.º, n.os 1, alínea 1), e 2, 39.º do Regulamento 
Administrativo n.º 35/2020, conjugados com os artigos 1.º, 
n.os 1 e 3, 2.º, n.os 1 e 3, alínea 2), 5.º e 34.º da Lei n.º 15/2009, 
e 1.º, 8.º, 9.º, n.º 2, e 21.º do Regulamento Administrativo 
n.º 26/2009, com referência ao artigo 23.º, n.º 7, do ETAPM, 
vigente, por possuir competência profissional e experiência 
adequadas para o exercício das suas funções, a partir de 28 
de Fevereiro de 2022.

Declaração

Para os devidos efeitos se declara que Pun Wai Yeng, chefe 
da Divisão de Apoio Técnico de Ciências Forenses, em regime 
de comissão de serviço desta Polícia, cessa as funções na mes-
ma, por ter atingido o limite de idade, nos termos da alínea c) 
do n.º 1 do artigo 44.º do ETAPM, vigente, conjugado com a 
alínea 4) do n.º 1 do artigo 17.º da Lei n.º 15/2009, a partir de 31 
de Janeiro de 2022.

–––––––

Polícia Judiciária, aos 9 de Fevereiro de 2022. — O Director, 
Sit Chong Meng.

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS DAS FORÇAS 

DE SEGURANÇA DE MACAU

Extractos de despachos

Por despachos da signatária, de 21 de Janeiro de 2022:

Ieong Pek I, Lai Io Chou, Ao Ieong Wai Ip, Chan Pui Sam, 
Ao Chi Leng e U Iat Keong — alterada, por averbamento, 
a cláusula 3.ª dos seus CAP ascendendo a adjuntos-técnicos 
especialistas, 1.º escalão, índice 400, nestes Serviços, nos 
termos dos artigos 14.º da Lei n.º 14/2009, vigente, e 4.º da 
Lei n.º 12/2015, a partir da data da publicação do presente 
extracto de despacho no Boletim Oficial da RAEM.

Lam Chi Keong — alterada, por averbamento, a cláusula 3.ª do 
seu CAP ascendendo a fiscal técnico especialista, 1.º esca-
lão, índice 350, nestes Serviços, nos termos dos artigos 14.º 
da Lei n.º 14/2009, vigente, e 4.º da Lei n.º 12/2015, a partir 
da data da publicação do presente extracto de despacho no 
Boletim Oficial da RAEM.
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聲 明

b

–––––––

 

澳 門 保 安 部 隊 高 等 學 校

批 示 摘 錄

13/2021

–––––––

 

金 融 情 報 辦 公 室

批 示 摘 錄

14/2009

12/2015

525

–––––––

 

Declaração

Para os devidos efeitos se declara que Kuong Mio Leng, 
assistente técnica administrativa especialista principal, 3.º escalão, 
do quadro destes Serviços, desligar-se-á do serviço para efeitos 
de aposentação voluntária, nos termos do artigo 263.º, n.º 1, 
alínea b), do ETAPM, vigente, a partir de 8 de Fevereiro de 
2022.

–––––––

Direcção dos Serviços das Forças de Segurança de Macau, 
aos 8 de Fevereiro de 2022. — A Directora dos Serviços, Kok 
Fong Mei, superintendente-geral alfandegária.

ESCOLA SUPERIOR DAS FORÇAS DE SEGURANÇA 

DE MACAU

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para a Segurança, 
de 24 de Janeiro de 2022:

Cheong Kin Wa, chefe-ajudante, do CB — presta serviço, em 
regime de comissão de serviço normal, na Escola Superior 
das Forças de Segurança de Macau, nos termos dos artigos 
2.º e 41.º, n.º 2, da Lei n.º 13/2021, a partir de 1 de Março de 
2022, e passa para a situação de «adido ao quadro» do CB, 
nos termos do artigo 44.º, alínea 1), da mesma lei, desde a 
mesma data.

–––––––

Escola Superior das Forças de Segurança de Macau, aos 28 
de Janeiro de 2022. — O Director, Wong Chi Fai, superinten-
dente-geral.

GABINETE DE INFORMAÇÃO FINANCEIRA

Extracto de despacho

Por despacho da signatária, de 31 de Janeiro de 2022:

Morgado Carlos — alterada, por averbamento, a cláusula 3.a 
do seu contrato administrativo de provimento progredindo 
para técnico especialista, 2.º escalão, índice 525, neste Ga-
binete, nos termos dos artigos 13.º, n.os 1, alínea 2), e 4, da 
Lei n.º 14/2009 (Regime das carreiras dos trabalhadores dos 
serviços públicos), e 4.º, n.º 2, da Lei n.º 12/2015 (Regime do 
Contrato de Trabalho nos Serviços Públicos), a partir de 29 
de Janeiro de 2022.

–––––––

Gabinete de Informação Financeira, aos 10 de Fevereiro de 
2022. — A Coordenadora do Gabinete, Chu Un I.
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教 育 及 青 年 發 展 局

批 示 摘 錄

Marta Arroja Romana Carronda Rodrigues

440

2/2021

2/2021

12/2015

305

12/2010

2/2021

12/2015

260

4/2017 2/2021 14/2009

2/2021

12/2015

450

430

4/2017 2/2021 14/2009

2/2021

12/2015

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS DE EDUCAÇÃO E DE 

DESENVOLVIMENTO DA JUVENTUDE

Extractos de despachos

Por despacho da Ex.ma Senhora Secretária para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 17 de Dezembro de 2021:

Marta Arroja Romana Carronda Rodrigues — contratada por 
contrato individual de trabalho, como docente dos ensinos 
infantil e primário de nível 1 (primário), 1.º escalão (língua 
portuguesa), índice 440, nestes Serviços, a partir de 14 de 
Janeiro de 2022 e termo em 22 de Julho de 2022. 

Por despacho do director, substituto, destes Serviços, de 
22 de Dezembro de 2021:

Iun Mei, docente dos ensinos infantil e primário de nível 1 
(primário), 10.º escalão, de nomeação definitiva, nestes Ser-
viços — exonerado, a seu pedido, do referido cargo, a partir 
de 30 de Janeiro de 2022.

Por despachos da subdirectora destes Serviços, de 19 de 
Janeiro de 2022:

Lao Chok Kuan — renovado o contrato administrativo de provi-
mento de longa duração, pelo período de três anos, como 
assistente técnica administrativa especialista, 1.º escalão, ín-
dice 305, nestes Serviços, nos termos do mapa 2 do anexo II, 
e dos artigos 5.º, n.os 1, alínea 2), 2, e 12.º da Lei n.º 2/2021, e 4.º 
e 6.º da Lei n.º 12/2015 «Regime do Contrato de Trabalho nos 
Serviços Públicos», alterada pela Lei n.º 2/2021, a partir de 27 
de Fevereiro de 2022.

Chan Ka I — renovado o contrato administrativo de provi-
mento, pelo período de um ano, como auxiliar de ensino, 1.º 
escalão, índice 260, nestes Serviços, nos termos do mapa VI 
anexo à Lei n.º 12/2010 «Regime das Carreiras dos Docentes 
e Auxiliares de Ensino das Escolas Oficiais do Ensino Não 
Superior», e dos artigos 4.º e 6.º da Lei n.º 12/2015 «Regime 
do Contrato de Trabalho nos Serviços Públicos», alterada 
pela Lei n.º 2/2021, a partir de 11 de Fevereiro de 2022.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos administrativos de provimento de longa duração, pelo 
período de três anos, para o exercício das funções abaixo 
indicadas, nestes Serviços, nos termos do mapa 2 do anexo 
I da Lei n.º 14/2009 «Regime das Carreiras dos Trabalhado-
res dos Serviços Públicos», alterada pelas Leis n.os 4/2017 e 
2/2021, e dos artigos 4.º e 6.º da Lei n.º 12/2015 «Regime do 
Contrato de Trabalho nos Serviços Públicos», alterada pela 
Lei n.º 2/2021:

Chio Pou Wai, como técnico principal, 1.º escalão, índice 
450, a partir de 6 de Fevereiro de 2022;

Frederico Fernandes, como adjunto-técnico especialista, 3.º 
escalão, índice 430, a partir de 22 de Fevereiro de 2022.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos administrativos de provimento, pelo período de um ano, 
para o exercício das funções abaixo indicadas, nestes Ser-
viços, nos termos do mapa 2 do anexo I da Lei n.º 14/2009 
«Regime das Carreiras dos Trabalhadores dos Serviços Públi-
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685

650

600

455

430

Rita Álvares Gomes de Amorim Mergulhão Ó

430

120

4/2017 2/2021 14/2009

2/2021

12/2015

珏 430

150

12/2010

2/2021

12/2015

260

40/2020

cos», alterada pelas Leis n.os 4/2017 e 2/2021, e dos artigos 4.º 
e 6.º da Lei n.º 12/2015 «Regime do Contrato de Trabalho 
nos Serviços Públicos», alterada pela Lei n.º 2/2021:

Vong Iut Peng, como técnica superior assessora principal, 2.º 
escalão, índice 685, a partir de 1 de Fevereiro de 2022;

Leung Wing On, como técnico superior assessor, 3.º escalão, 
índice 650, a partir de 1 de Fevereiro de 2022;

Hoi Tong Mui, como técnica superior assessora, 1.º escalão, 
índice 600, a partir de 1 de Fevereiro de 2022;

Lok Ka Lok, como técnico superior de 2.ª classe, 2.º escalão, 
índice 455, a partir de 11 de Fevereiro de 2022;

Chan Mei Lou, Lai Hei e Lam Ka Seng Cristiano, como téc-
nicos superiores de 2.ª classe, 1.º escalão, índice 430, a partir de 
3 de Fevereiro de 2022;

Choi Man Chi e Rita Álvares Gomes de Amorim Mergulhão 
Ó, como técnicas superiores de 2.ª classe, 1.º escalão, índice 
430, a partir de 1 de Março de 2022;

Chan Lai Wa e Leong Lai Hong, como auxiliares, 2.º esca-
lão, índice 120, a partir de 6 de Fevereiro de 2022.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os con-
tratos administrativos de provimento, pelo período de 
seis meses, para o exercício das funções abaixo indicadas, 
nestes Serviços, nos termos do mapa 2 do anexo I da Lei 
n.º 14/2009 «Regime das Carreiras dos Trabalhadores dos 
Serviços Públicos», alterada pelas Leis n.os 4/2017 e 2/2021, 
e dos artigos 4.º e 6.º da Lei n.º 12/2015 «Regime do Con-
trato de Trabalho nos Serviços Públicos», alterada pela Lei 
n.º 2/2021:

Kan Pou Wa e U Kok Iao, como técnicos superiores de 2.ª 
classe, 1.º escalão, índice 430, a partir de 25 de Fevereiro de 
2022;

Lo Chi Meng, como operário qualificado, 1.º escalão, índice 
150, a partir de 17 de Fevereiro de 2022.

As trabalhadoras abaixo mencionadas — renovados os con-
tratos administrativos de provimento, pelo período de seis 
meses, para o exercício das funções abaixo indicadas, nestes 
Serviços, nos termos do mapa VI anexo à Lei n.º 12/2010 
«Regime das Carreiras dos Docentes e Auxiliares de Ensino 
das Escolas Oficiais do Ensino Não Superior», e dos artigos 
4.º e 6.º da Lei n.º 12/2015 «Regime do Contrato de Trabalho 
nos Serviços Públicos», alterada pela Lei n.º 2/2021:

Cheong Ka Ian e Lao Chi Weng, como auxiliares de ensino, 
1.º escalão, índice 260, a partir de 25 de Fevereiro de 2022.

Por despachos da Ex.ma Senhora Secretária para os 
Assuntos Sociais e Cultura, de 20 de Janeiro de 2022:

Lam Sze Man, técnica especialista, contratada por contrato 
administrativo de provimento sem termo, destes Serviços — 
renovada a designação, por mais um ano, como directora do 
Centro de Relações Públicas e Comunicação Social, nos ter-
mos dos artigos 28.º e 32.º, n.º 2, alínea 9), do Regulamento 
Administrativo n.º 40/2020 «Organização e funcionamento 
da Direcção dos Serviços de Educação e de Desenvolvimento 
da Juventude», a partir de 1 de Fevereiro de 2022.
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文 化 局

批 示 摘 錄

12/2015

12/2015

12/2015

Tsang Hio Ian, técnica superior assessora principal, contrata-
da por contrato administrativo de provimento sem termo, 
destes Serviços — renovada a designação, por mais um ano, 
como directora do Centro de Recursos Educativos, nos ter-
mos dos artigos 28.º e 32.º, n.º 2, alínea 1), do Regulamento 
Administrativo n.º 40/2020 «Organização e funcionamento 
da Direcção dos Serviços de Educação e de Desenvolvimen-
to da Juventude», a partir de 1 de Fevereiro de 2022.

Chow Pui Leng, técnica superior assessora, de nomeação de-
finitiva, destes Serviços — renovada a designação, por mais 
um ano, como directora do Centro de Apoio Psicopedagó-
gico e Ensino Especial, nos termos dos artigos 28.º e 32.º, 
n.º 2, alínea 4), do Regulamento Administrativo n.º 40/2020 
«Organização e funcionamento da Direcção dos Serviços 
de Educação e de Desenvolvimento da Juventude», a partir 
de 1 de Fevereiro de 2022.

Leong I Tak, técnica especialista, contratada por contrato 
administrativo de provimento sem termo, destes Serviços — 
renovada a designação, por mais um ano, como directora do 
Centro de Actividades do Bairro do Hipódromo, nos termos 
dos artigos 3.º do Regulamento Administrativo n.º 7/2001, 
28.º e 32.º, n.º 2, alínea 7), do Regulamento Administrativo 
n.º 40/2020 «Organização e funcionamento da Direcção dos 
Serviços de Educação e de Desenvolvimento da Juventude», 
a partir de 1 de Fevereiro de 2022.

–––––––

Direcção dos Serviços de Educação e de Desenvolvimento 
da Juventude, aos 10 de Fevereiro de 2022. — O Director dos 
Serviços, Kong Chi Meng.

INSTITUTO CULTURAL

Extractos de despachos

Por despachos da signatária, de 20 de Janeiro de 2022:

Lam Man I — renovado o contrato administrativo de provi-
mento de longa duração, pelo período de três anos, como 
técnica superior de 2.ª classe, 1.º escalão, neste Instituto, nos 
termos dos artigos 4.º e 6.º da Lei n.º 12/2015, a partir de 9 
de Fevereiro de 2022.

Chan Kuok Wai — renovado o contrato administrativo de pro-
vimento de longa duração, como auxiliar, 4.º escalão, neste 
Instituto, nos termos dos artigos 4.º e 6.º da Lei n.º 12/2015, 
a partir de 15 de Fevereiro de 2022 a 12 de Abril de 2024.

As trabalhadoras abaixo mencionadas — renovados os contra-
tos administrativos de provimento, pelo período de um ano 
para a primeira e dois anos para as restantes, neste Instituto, 
nos termos dos artigos 4.º e 6.º, n.º 1, da Lei n.º 12/2015, a 
partir das datas indicadas:

A partir de 16 de Fevereiro de 2022:

Lio Man Cheng, técnica superior de 2.ª classe, 1.º escalão;

Leong Ian Kei, adjunta-técnica de 2.ª classe, 1.º escalão.
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體 育 局

批 示 摘 錄

A partir de 1 de Março de 2022:

Ng Lai Teng, adjunta-técnica de 2.ª classe, 1.º escalão.

Por despacho da signatária, de 28 de Janeiro de 2022:

Sit Weng Sam — renovado o contrato administrativo de provi-
mento, pelo período de dois anos, como adjunta-técnica de 
2.ª classe, 1.º escalão, neste Instituto, nos termos dos artigos 
4.º e 6.º, n.º 1, da Lei n.º 12/2015, a partir de 2 de Fevereiro 
de 2022.

Por despachos da signatária, de 7 de Fevereiro de 2022:

As trabalhadoras abaixo mencionadas — renovados os contra-
tos administrativos de provimento, pelo período de um ano 
para as duas primeiras e dois anos para as restantes, como 
adjuntas-técnicas de 2.ª classe, 1.º escalão, neste Instituto, 
nos termos dos artigos 4.º e 6.º, n.º 1, da Lei n.º 12/2015, a 
partir das datas indicadas:

A partir de 24 de Fevereiro de 2022:

Kou Iao Fong.

A partir de 26 de Fevereiro de 2022:

Chan Sio Wan.

A partir de 1 de Março de 2022:

Chong Wai Si e Lei In Man.

Declarações

Para os devidos efeitos se declara que Leong Wai Man, 
cessou, automaticamente, a comissão de serviço, como vice-
-presidente deste Instituto, por motivo de nomeação, como pre-
sidente deste Instituto, nos termos do artigo 17.º, n.º 1, alínea 2), 
da Lei n.º 15/2009, a partir de 1 de Fevereiro de 2022.

— Para os devidos efeitos se declara que Ho Cheong Meng, 
operário qualificado, 6.º escalão, em regime de contrato admi-
nistrativo de provimento sem termo, neste Instituto, cessa fun-
ções por atingir o limite de idade, nos termos dos artigos 44.º, 
n.os 1, alínea c), e 2, do ETAPM, em vigor, e 15.º, alínea 1), da 
Lei n.º 12/2015, a partir de 13 de Fevereiro de 2022.

–––––––

Instituto Cultural, aos 10 de Fevereiro de 2022. — A Presi-
dente do Instituto, Leong Wai Man.

INSTITUTO DO DESPORTO

Extractos de despachos

Por despacho do signatário, de 7 de Janeiro de 2022:

Ho Man Keong — rescindido, a seu pedido, o contrato admi-
nistrativo de provimento, como auxiliar, 8.º escalão, neste 
Instituto, a partir de 1 de Fevereiro de 2022.
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Por despacho do signatário, de 24 de Janeiro de 2022:

Tam Kuong Tim — alterada, por averbamento, a cláusula 3.ª do 
seu contrato administrativo de provimento sem termo pro-
gride para operário qualificado, 4.º escalão, índice 180, neste 
Instituto, nos termos dos artigos 13.º da Lei n.º 14/2009, al-
terada pelas Lei n.os 4/2017 e 2/2021, e 4.º da Lei n.º 12/2015, 
alterada pela Lei n.º 2/2021, com efeitos retroactivos a partir 
de 31 de Dezembro de 2021, ao abrigo do artigo 118.º, n.º 2, 
alínea a), do CPA.

Por despachos do signatário, de 31 de Janeiro de 2022:

Cheong In Fong, técnica superior de 2.ª classe, 1.º escalão, de 
nomeação provisória, deste Instituto — nomeada, definiti-
vamente, para o mesmo lugar, nos termos do artigo 22.º, n.º 3, 
do ETAPM, em vigor, a partir de 5 de Fevereiro de 2022.

Chong Chi Wa, adjunto-técnico de 2.ª classe, 1.º escalão, de 
nomeação provisória, deste Instituto — nomeado, definiti-
vamente, para o mesmo lugar, nos termos do artigo 22.º, n.º 3, 
do ETAPM, em vigor, a partir de 5 de Fevereiro de 2022.

Ieong Ka Meng — renovado o contrato administrativo de 
provimento de longa duração, pelo período de três anos, 
como assistente técnico administrativo principal, 1.º esca-
lão, neste Instituto, nos termos dos artigos 4.º e 6.º, n.º 4, da 
Lei n.º 12/2015, alterada pela Lei n.º 2/2021, a partir de 8 de 
Fevereiro de 2022.

Por despachos do signatário, de 8 de Fevereiro de 2022:

Cheong In Fong, técnica superior de 2.ª classe — nomeada, 
definitivamente, técnica superior de 1.ª classe, 1.º escalão, 
da carreira de técnico superior do quadro do pessoal deste 
Instituto, nos termos do artigo 14.º, n.os 1, alínea 2), 2 e 4, 
da Lei n.º 14/2009, alterada pelas Leis n.os 4/2017 e 2/2021, 
conjugado com o artigo 22.º, n.º 8, alínea a), do ETAPM, em 
vigor, a partir da data da publicação.

Chong Chi Wa, adjunto-técnico de 2.ª classe — nomeado, 
definitivamente, adjunto-técnico de 1.ª classe, 1.º escalão, 
da carreira de adjunto-técnico do quadro do pessoal deste 
Instituto, nos termos do artigo 14.º, n.os 1, alínea 2), 2 e 4, 
da Lei n.º 14/2009, alterada pelas Leis n.os 4/2017 e 2/2021, 
conjugado com o artigo 22.º, n.º 8, alínea a), do ETAPM, em 
vigor, a partir da data da publicação.

Ip Kam Chong — renovado o contrato administrativo de provi-
mento, pelo período de um ano, como técnico especialista, 2.º 
escalão, neste Instituto, nos termos dos artigos 4.º e 6.º, n.º 1, da 
Lei n.º 12/2015, alterada pela Lei n.º 2/2021, a partir de 19 
de Fevereiro de 2022.

Declaração

Para os devidos efeitos se declara que Tai Kuong Tim, operá-
rio qualificado, 4.º escalão, em regime de contrato administra-
tivo de provimento sem termo, deste Instituto, cessou as suas 
funções, por atingir o limite de idade, desde 18 de Janeiro de 
2022.

–––––––

Instituto do Desporto, aos 11 de Fevereiro de 2022. — O 
Presidente do Instituto, Pun Weng Kun.
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衛 生 局

批 示 摘 錄
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a

SERVIÇOS DE SAÚDE

Extractos de despachos

Por despachos do director dos Serviços, de 27 de Setem-
bro de 2021:

Huang Lingxi e Sam Mei Si, auxiliares de enfermagem de 2.ª 
classe, 2.º escalão, destes Serviços — renovados os contratos 
administrativos de provimento, pelo período de dois anos, 
nos termos do artigo 6.º, n.º 1, da Lei n.º 12/2015, alterada 
pela Lei n.º 2/2021, a partir de 8 de Outubro de 2021.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos administrativos de provimento, pelo período de um ano, 
nos termos do artigo 6.º, n.º 1, da Lei n.º 12/2015, alterada 
pela Lei n.º 2/2021:

Lam Choi Hong, Feng Haifang e Lam Wai Han, como auxi-
liares de enfermagem de 2.ª classe, 2.º escalão, a partir de 8 de 
Outubro de 2021;

Chong Im Meng, como auxiliar de serviços gerais, 2.º esca-
lão, a partir de 25 de Outubro de 2021;

Huang Zhenyuan e Kuan Wai San, como auxiliares de servi-
ços gerais, 1.º escalão, a partir de 27 de Outubro de 2021;

O Mei Mui e Sit Pio Weng, como auxiliares de serviços ge-
rais, 3.º escalão, a partir de 25 de Outubro de 2021;

Lei Chi Kin, como médico geral, 3.º escalão, a partir de 18 de 
Outubro de 2021;

Carion Lam, Gabriela, Ip Hio Tong e May Hanny Oo, como 
enfermeiros de grau I, 1.º escalão, a partir de 8 de Outubro de 
2021;

Chan Lei San, como enfermeiro de grau I, 3.º escalão, a par-
tir de 30 de Outubro de 2021;

Au Lai Yee e Wong Wai San, como técnicos superiores de 
saúde de 2.ª classe, 1.º escalão, a partir de 6 de Outubro de 
2021;

Tam Sai Sim, como auxiliar de serviços gerais, 2.º escalão, a 
partir de 11 de Outubro de 2021;

Chan Si Wan, como interno do internato complementar, a 
partir de 5 de Outubro de 2021.

Por despachos do director dos Serviços, de 15 de Outubro 
de 2021:

Choi Sou Man, Leong Ka Man e Chao Sio Leng, enfermeiros 
de grau I, 3.º escalão, contratados por contratos adminis-
trativos de provimento, destes Serviços — alterada, por 
averbamento, a cláusula 3.ª dos contratos com referência à 
categoria de enfermeiro de grau I, 4.º escalão, nos termos 
do artigo 4.º da Lei n.º 12/2015, alterada pela Lei n.º 2/2021, 
conjugado com o artigo 12.º, n.º 2, da Lei n.º 18/2009, com 
efeitos retroactivos a partir de 1 de Setembro de 2021, ao 
abrigo do artigo 118.º, n.º 2, alínea a), do Código do Procedi-
mento Administrativo, aprovado pelo Decreto-Lei n.º 57/99/M, 
de 11 de Outubro.
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De Assis do Serro Viegas, Fatima, enfermeira de grau I, 3.º 
escalão, contratado por contrato administrativo de pro-
vimento, destes Serviços — alterada, por averbamento, 
a cláusula 3.ª do contrato com referência à categoria de 
enfermeiro de grau I, 4.º escalão, nos termos do artigo 4.º 
da Lei n.º 12/2015, alterada pela Lei n.º 2/2021, conjuga-
do com o artigo 12.º, n.º 2, da Lei n.º 18/2009, com efeitos 
retroactivos a partir de 28 de Julho de 2021, ao abrigo do 
artigo 118.º, n.º 2, alínea a), do Código do Procedimento 
Administrativo, aprovado pelo Decreto-Lei n.º 57/99/M, 
de 11 de Outubro.

Ho Teng Teng, enfermeiro de grau I, 3.º escalão, contratado 
por contrato administrativo de provimento, destes Servi-
ços — alterada, por averbamento, a cláusula 3.ª do contrato 
com referência à categoria de enfermeiro de grau I, 4.º es-
calão, nos termos do artigo 4.º da Lei n.º 12/2015, alterada 
pela Lei n.º 2/2021, conjugado com o artigo 12.º, n.º 2, da 
Lei n.º 18/2009, com efeitos retroactivos a partir de 15 de 
Agosto de 2021, ao abrigo do artigo 118.º, n.º 2, alínea a), 
do Código do Procedimento Administrativo, aprovado 
pelo Decreto-Lei n.º 57/99/M, de 11 de Outubro.

Lei Hou Meng, enfermeiro de grau I, 3.º escalão, contratado 
por contrato administrativo de provimento, destes Servi-
ços — alterada, por averbamento, a cláusula 3.ª do contrato 
com referência à categoria de enfermeiro de grau I, 4.º es-
calão, nos termos do artigo 4.º da Lei n.º 12/2015, alterada 
pela Lei n.º 2/2021, conjugado com o artigo 12.º, n.º 2, da 
Lei n.º 18/2009, com efeitos retroactivos a partir de 23 de 
Agosto de 2021, ao abrigo do artigo 118.º, n.º 2, alínea a), 
do Código do Procedimento Administrativo, aprovado 
pelo Decreto-Lei n.º 57/99/M, de 11 de Outubro.

Wong Ka Lai, enfermeiro de grau I, 3.º escalão, contratado 
por contrato administrativo de provimento, destes Servi-
ços — alterada, por averbamento, a cláusula 3.ª do contrato 
com referência à categoria de enfermeiro de grau I, 4.º es-
calão, nos termos do artigo 4.º da Lei n.º 12/2015, alterada 
pela Lei n.º 2/2021, conjugado com o artigo 12.º, n.º 2, da 
Lei n.º 18/2009, com efeitos retroactivos a partir de 17 de 
Setembro de 2021, ao abrigo do artigo 118.º, n.º 2, alínea 
a), do Código do Procedimento Administrativo, aprovado 
pelo Decreto-Lei n.º 57/99/M, de 11 de Outubro.

Kam Ka Lei e Hong Si Si, enfermeiros de grau I, 3.º escalão, con-
tratados por contratos administrativos de provimento, destes 
Serviços — alterada, por averbamento, a cláusula 3.ª dos con-
tratos com referência à categoria de enfermeiro de grau I, 4.º 
escalão, nos termos do artigo 4.º da Lei n.º 12/2015, alterada 
pela Lei n.º 2/2021, conjugado com o artigo 12.º, n.º 2, da 
Lei n.º 18/2009, com efeitos retroactivos a partir de 18 de 
Agosto de 2021, ao abrigo do artigo 118.º, n.º 2, alínea a), 
do Código do Procedimento Administrativo, aprovado pelo 
Decreto-Lei n.º 57/99/M, de 11 de Outubro.

Lei Tong Mui, enfermeiro especialista, 2.º escalão, contratado 
por contrato administrativo de provimento, destes Servi-
ços — alterada, por averbamento, a cláusula 3.ª do contrato 
com referência à categoria de enfermeiro especialista, 3.º 
escalão, nos termos do artigo 4.º da Lei n.º 12/2015, altera-
da pela Lei n.º 2/2021, conjugado com o artigo 12.º, n.º 1, 
da Lei n.º 18/2009, com efeitos retroactivos a partir de 26 
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de Setembro de 2021, ao abrigo do artigo 118.º, n.º 2, alínea 
a), do Código do Procedimento Administrativo, aprovado 
pelo Decreto-Lei n.º 57/99/M, de 11 de Outubro.

Lei Kin Keong, enfermeiro de grau I, 2.º escalão, contratado por 
contrato administrativo de provimento, destes Serviços — alte-
rada, por averbamento, a cláusula 3.ª do contrato com referência 
à categoria de enfermeiro de grau I, 3.º escalão, nos termos do 
artigo 4.º da Lei n.º 12/2015, alterada pela Lei n.º 2/2021, con-
jugado com o artigo 12.º, n.º 1, da Lei n.º 18/2009, com efeitos 
retroactivos a partir de 29 de Maio de 2021, ao abrigo do artigo 
118.º, n.º 2, alínea a), do Código do Procedimento Administrati-
vo, aprovado pelo Decreto-Lei n.º 57/99/M, de 11 de Outubro.

Che Wai San e Lo Ka Wai, enfermeiros de grau I, 2.º escalão, 
contratados por contratos administrativos de provimento, des-
tes Serviços — alterada, por averbamento, a cláusula 3.ª dos 
contratos com referência à categoria de enfermeiro de grau I, 
3.º escalão, nos termos do artigo 4.º da Lei n.º 12/2015, alterada 
pela Lei n.º 2/2021, conjugado com o artigo 12.º, n.º 1, da Lei 
n.º 18/2009, com efeitos retroactivos a partir de 28 de Agosto 
de 2021, ao abrigo do artigo 118.º, n.º 2, alínea a), do Código do 
Procedimento Administrativo, aprovado pelo Decreto-Lei 
n.º 57/99/M, de 11 de Outubro.

Chio Kai Un, Chan Si Chon e Wong Lai Cheng, enfermeiros de 
grau I, 1.º escalão, contratados por contratos administrativos 
de provimento, destes Serviços — alterada, por averbamen-
to, a cláusula 3.ª dos contratos com referência à categoria de 
enfermeiro de grau I, 2.º escalão, nos termos do artigo 4.º da 
Lei n.º 12/2015, alterada pela Lei n.º 2/2021, conjugado com 
o artigo 12.º, n.º 1, da Lei n.º 18/2009, com efeitos retroacti-
vos a partir de 26 de Agosto de 2021, ao abrigo do artigo 118.º, 
n.º 2, alínea a), do Código do Procedimento Administrativo, 
aprovado pelo Decreto-Lei n.º 57/99/M, de 11 de Outubro.

Lei Wai Sim, enfermeiro de grau I, 1.º escalão, contratado por con-
trato administrativo de provimento, destes Serviços — alterada, 
por averbamento, a cláusula 3.ª do contrato com referência à 
categoria de enfermeiro de grau I, 2.º escalão, nos termos do 
artigo 4.º da Lei n.º 12/2015, alterada pela Lei n.º 2/2021, con-
jugado com o artigo 12.º, n.º 1, da Lei n.º 18/2009, com efeitos 
retroactivos a partir de 5 de Agosto de 2021, ao abrigo do artigo 
118.º, n.º 2, alínea a), do Código do Procedimento Administrati-
vo, aprovado pelo Decreto-Lei n.º 57/99/M, de 11 de Outubro.

Lao Ka Ian, enfermeiro de grau I, 1.º escalão, contratado por con-
trato administrativo de provimento, destes Serviços — altera-
da, por averbamento, a cláusula 3.ª do contrato com referência 
à categoria de enfermeiro de grau I, 2.º escalão, nos termos do 
artigo 4.º da Lei n.º 12/2015, alterada pela Lei n.º 2/2021, con-
jugado com o artigo 12.º, n.º 1, da Lei n.º 18/2009, com efeitos 
retroactivos a partir de 17 de Setembro de 2021, ao abrigo do 
artigo 118.º, n.º 2, alínea a), do Código do Procedimento Ad-
ministrativo, aprovado pelo Decreto-Lei n.º 57/99/M, de 11 de 
Outubro.

Por despacho do director dos Serviços, de 28 de Outubro 
de 2021:

Ng Sio Heng, auxiliar de serviços gerais, 1.º escalão, destes Ser-
viços — renovado o contrato administrativo de provimento, 
pelo período de seis meses, nos termos do artigo 6.º, n.º 1, da 
Lei n.º 12/2015, alterada pela Lei n.º 2/2021, a partir de 22 
de Janeiro de 2022.
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Por despachos do director dos Serviços, de 4 de Novem-
bro de 2021:

Lou In Man, Leung Hoi Kei, Cheang Hoi Man, Lo Iok Tou, U 
Man In, U Mei Kuan, Chan Mei Ian, Lei Kit I, Leng Fong, 
Chim Weng Leong e Mak Wan San, enfermeiros de grau 
I, 1.º escalão, contratados por contratos administrativos de 
provimento, destes Serviços — alterada, por averbamento, 
a cláusula 3.ª dos contratos com referência à categoria de 
enfermeiro de grau I, 2.º escalão, nos termos do artigo 4.º da 
Lei n.º 12/2015, alterada pela Lei n.º 2/2021, conjugado com 
o artigo 12.º, n.º 1, da Lei n.º 18/2009, a partir de 11 de No-
vembro de 2021.

Por despachos do director dos Serviços, de 16 de Novem-
bro de 2021:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os con-
tratos administrativos de provimento, pelo período de três 
anos, nos termos do artigo 6.º, n.º 4, da Lei n.º 12/2015, alte-
rada pela Lei n.º 2/2021:

Leong Mei Pou, como enfermeiro de grau I, 3.º escalão, a 
partir de 12 de Dezembro de 2021;

Lou Sio Mei, como adjunto-técnico principal, 1.º escalão, a 
partir de 7 de Dezembro de 2021.

Por despachos do director dos Serviços, de 17 de Novem-
bro de 2021:

Os trabalhadores abaixo mencionados, destes Serviços — re-
novados os contratos administrativos de provimento, pelo 
período de três anos, nos termos do artigo 6.º, n.º 4, da 
Lei n.º 12/2015, alterada pela Lei n.º 2/2021:

Cheong Hio Ieng, Chio Fong Seong, Wong Sio Ha e Lok Sut 
Wan, como auxiliares de enfermagem de 2.ª classe, 2.º escalão, 
a partir de 1 de Dezembro de 2021;

Leong Iat Cheng, como médico assistente, 3.º escalão, a par-
tir de 1 de Dezembro de 2021;

Leung Ka Pou, como médico assistente, 3.º escalão, a partir 
de 27 de Novembro de 2021.

Por despacho do director dos Serviços, de 19 de Novembro 
de 2021:

Lai Ka Man, enfermeiro de grau I, 1.º escalão, destes Serviços 
— renovado o contrato administrativo de provimento, pelo 
período de seis meses, nos termos do artigo 6.º, n.º 1, da Lei 
n.º 12/2015, alterada pela Lei n.º 2/2021, a partir de 28 de 
Dezembro de 2021.

Por despachos do director dos Serviços, de 23 de Novem-
bro de 2021:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos administrativos de provimento, pelo período de um ano, 
nos termos do artigo 6.º, n.º 1, da Lei n.º 12/2015, alterada 
pela Lei n.º 2/2021:

Lei Iok U, Lao Sin In e Mak Sin Teng, como enfermeiros de 
grau I, 1.º escalão, a partir de 28 de Dezembro de 2021;

Leong Hok Him, como enfermeiro de grau I, 1.º escalão, a 
partir de 15 de Dezembro de 2021.
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Por despachos do director dos Serviços, de 29 de Novem-
bro de 2021:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os con-
tratos administrativos de provimento, pelo período de três 
anos, nos termos do artigo 6.º, n.º 4, da Lei n.º 12/2015, alte-
rada pela Lei n.º 2/2021:

Chan Ian Ian e Lei Sio Meng, como enfermeiros de grau I, 3.º 
escalão, a partir de 12 de Dezembro de 2021;

Chang Kin Chong, Lei Sut Fan e Tam Man Wa, como en-
fermeiros de grau I, 3.º escalão, a partir de 7 de Dezembro de 
2021.

Por despacho do director dos Serviços, de 2 de Dezembro 
de 2021:

Ao Cheng Man, enfermeiro de grau I, 1.º escalão, destes Ser-
viços — renovado o contrato administrativo de provimento, 
pelo período de seis meses, nos termos do artigo 6.º, n.º 1, da 
Lei n.º 12/2015, alterada pela Lei n.º 2/2021, a partir de 28 
de Dezembro de 2021.

Por despachos do director dos Serviços, de 3 de Dezem-
bro de 2021:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos administrativos de provimento, pelo período de um ano, 
nos termos do artigo 6.º, n.º 1, da Lei n.º 12/2015, alterada 
pela Lei n.º 2/2021:

Chang Sim Kun, como operário qualificado, 1.º escalão, a 
partir de 29 de Dezembro de 2021;

Liang Junxiong, como operário qualificado, 5.º escalão, a 
partir de 1 de Janeiro de 2022;

Lei Lai Kun, como inspector sanitário especialista, 1.º esca-
lão, a partir de 30 de Dezembro de 2021;

Ho Lai Hang, como auxiliar de serviços gerais, 1.º escalão, a 
partir de 29 de Dezembro de 2021.

Por despachos do director dos Serviços, de 7 de Dezem-
bro de 2021:

Ho Sam In, enfermeiro de grau I, 3.º escalão, destes Serviços 
— renovado o contrato administrativo de provimento, pelo 
período de três anos, nos termos do artigo 6.º, n.º 4, da Lei 
n.º 12/2015, alterada pela Lei n.º 2/2021, a partir de 12 de 
Dezembro de 2021.

Chan Man Lok, enfermeiro de grau I, 1.º escalão, destes Ser-
viços — renovado o contrato administrativo de provimento, 
pelo período de seis meses, nos termos do artigo 6.º, n.º 1, da 
Lei n.º 12/2015, alterada pela Lei n.º 2/2021, a partir de 28 
de Dezembro de 2021.

Por despachos do director dos Serviços, substituto, de 13 
de Dezembro de 2021:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos administrativos de provimento, pelo período de um ano, 
nos termos do artigo 6.º, n.º 1, da Lei n.º 12/2015, alterada 
pela Lei n.º 2/2021:

Choi Fong Ian, Kou Pui I, Lai Wai Kin, Un Chek Fei, Tang 
Iok Fan, Wu Weigang e Leong Wai Kei, como enfermeiros de 
grau I, 1.º escalão, a partir de 28 de Dezembro de 2021;
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Yuen Sao Keng e Kuai Loi Kuan, como enfermeiros de grau I, 
1.º escalão, a partir de 15 de Dezembro de 2021.

Por despacho do director dos Serviços, substituto, de 16 
de Dezembro de 2021:

Fong Wa Kun, adjunto-técnico especialista principal, 3.º esca-
lão, contratado por contrato administrativo de provimento, 
destes Serviços — alterada, por averbamento, a cláusula 3.ª 
do contrato com referência à categoria de adjunto-técnico 
especialista principal, 4.º escalão, com direito a 50% do 
índice 495, nos termos dos artigos 4.º da Lei n.º 12/2015, al-
terada pela Lei n.º 2/2021, e 13.º, n.os 1, alínea 1), e 3, da Lei 
n.º 14/2009, alterada pela Lei n.º 2/2021, e 268.º do ETAPM, 
vigente, com efeitos retroactivos a partir de 3 de Junho de 
2021, ao abrigo do artigo 118.º, n.º 2, alínea a), do Código do 
Procedimento Administrativo, aprovado pelo Decreto-Lei 
n.º 57/99/M, de 11 de Outubro.

Por despacho do director dos Serviços, substituto, de 17 
de Dezembro de 2021:

Lam Ka In, enfermeiro de grau I, 1.º escalão, destes Serviços 
— renovado o contrato administrativo de provimento, pelo 
período de um ano, nos termos do artigo 6.º, n.º 1, da Lei 
n.º 12/2015, alterada pela Lei n.º 2/2021, a partir de 28 de 
Dezembro de 2021.

Por despacho do director dos Serviços, de 23 de Dezem-
bro de 2021:

Ieong I Hang, enfermeiro de grau I, 1.º escalão, destes Serviços 
— renovado o contrato administrativo de provimento, pelo 
período de seis meses, nos termos do artigo 6.º, n.º 1, da 
Lei n.º 12/2015, alterada pela Lei n.º 2/2021, a partir de 19 
de Janeiro de 2022.

Por despacho do director dos Serviços, de 4 de Janeiro de 
2022:

Ng Weng I, enfermeiro de grau I, 1.º escalão, destes Serviços 
— renovado o contrato administrativo de provimento, pelo 
período de seis meses, nos termos do artigo 6.º, n.º 1, da 
Lei n.º 12/2015, alterada pela Lei n.º 2/2021, a partir de 19 
de Janeiro de 2022.

Por despacho do director dos Serviços, de 10 de Janeiro 
de 2022:

Tam Nga Ian, enfermeiro de grau I, 1.º escalão, destes Serviços 
— renovado o contrato administrativo de provimento, pelo 
período de seis meses, nos termos do artigo 6.º, n.º 1, da 
Lei n.º 12/2015, alterada pela Lei n.º 2/2021, a partir de 19 
de Janeiro de 2022.

Por despachos da Ex.ma Senhora Secretária para os As-
suntos Sociais e Cultura, de 26 de Janeiro de 2022:

Wan Mio U, Mak Si Nga, Ao Man Kai, Siu Weng Man, Ku U 
Hang, Kuok Kuan Tai, Lok Cheng Fong, Ng Un I, Ng Chi Fai 
e Hoi Kin I, 1.º a 10.º classificados, respectivamente, no con-
curso de acesso, condicionado, de prestação de provas, para o 
preenchimento de dez lugares de técnico de diagnóstico e te-
rapêutica principal, 1.º escalão, área funcional farmacêutica, 
da carreira de diagnóstico e terapêutica, do quadro do pes-
soal destes Serviços, a que se refere a lista classificativa final 
inserta no Boletim Oficial da RAEM n.º 49/2021, II Série, de 
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9 de Dezembro — nomeados, definitivamente, técnicos de 
diagnóstico e terapêutica principal, 1.º escalão, da carreira 
de técnico de diagnóstico e terapêutica do quadro do pessoal 
destes Serviços, nos termos dos artigos 22.º, n.º 8, alínea a), 
37.º, n.º 1, do ETAPM, vigente, 14.º, n.º 2, da Lei n.º 14/2009, 
alterada pela Lei n.º 4/2017, 9.º, n.os 2 e 5, da Lei n.º 7/2010, 
37.º, n.º 1, do Regulamento Administrativo n.º 14/2016, alte-
rado pelo Regulamento Administrativo n.º 23/2017 e a partir 
da data da publicação do presente extracto de despacho no 
Boletim Oficial da RAEM.

Chan Si Meng, Choi Chi Seng, Fong Mio Leng, Lam U Sang, 
Un Wai Tak, Chan Teng Teng, Sio Kam Tou, Choi Cheng 
I, Lai Fong Heng, Lao Choi Peng e Ip Wai Kit, técnicos de 
diagnóstico e terapêutica de 1.ª classe, 2.º escalão, contra-
tados por contratos administrativos de provimento, destes 
Serviços — alterada, por averbamento, a cláusula 3.ª dos 
contratos com referência à categoria de técnico de diagnós-
tico e terapêutica principal, 1.º escalão, nos termos dos arti-
gos 14.º, n.º 2, da Lei n.º 14/2009, alterada pela Lei n.º 4/2017, 
9.º, n.os 2 e 5, da Lei n.º 7/2010, 37.º, n.º 1, do Regulamento 
Administrativo n.º 14/2016, alterado pelo Regulamento 
Administrativo n.º 23/2017, e 4.º da Lei n.º 12/2015, alterada 
pela Lei n.º 2/2021, a partir da data da publicação do presen-
te extracto de despacho no Boletim Oficial da RAEM.

Por despacho do subdirector dos Serviços da Área de 
Cuidados de Saúde Comunitários, de 26 de Janeiro de 
2022:

Wong Pui I — concedida autorização para o exercício privado 
da profissão de médico de medicina tradicional chinesa, 
licença n.º W-0795.

(Custo desta publicação $ 318,00)

Por despacho do subdirector dos Serviços da Área de 
Cuidados de Saúde Comunitários, de 7 de Fevereiro de 
2022:

Choi Hou Peng — concedida autorização para o exercício pri-
vado da profissão de enfermeiro, licença n.º E-3554.

(Custo desta publicação $ 306,00)

–––––––

Serviços de Saúde, aos 10 de Fevereiro de 2022. — O Direc-
tor dos Serviços, Lo Iek Long.

INSTITUTO PARA A SUPERVISÃO E ADMINISTRAÇÃO 

FARMACÊUTICA

Extractos de despachos

Por despacho do presidente, de 31 de Janeiro de 2022:

Conforme o pedido do portador da titularidade, Sou Hou 
Chong, é cancelado o alvará n.º 22 da Farmácia Chinesa 
«Tung Cheong Tong», com o local de funcionamento regis-
tado na Rua da Barca n.º 51A, Macau.

(Custo desta publicação $ 352,00)
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Por despachos do vice-presidente, de 4 de Fevereiro de 
2022:

Conforme o pedido do portador da titularidade, Farmácia 
Lok Wa Limitada, é cancelado o alvará n.º 274 da Farmácia 
«Green Flower», com o local de funcionamento registado na 
Avenida Sir Anders Ljungstedt n.º 166, Jardim Brilhantismo 
«AM», r/c e 1.º andar, Macau.

(Custo desta publicação $ 386,00)

Autorizado à Farmácia «Chun Heng (Fa Seng)», alvará n.º 395, 
com o local de funcionamento na Rua de Évora, n.º 235, Fa 
Seng (Edifício Lei Hong) r/c «P», Taipa-Macau, a comer-
cialização de estupefacientes e substâncias psicotrópicas 
compreendidas nas Tabelas I a IV, com excepção da II-A, 
referidas no n.º 2 do artigo 1.º do Decreto-Lei n.º 34/99/M, de 
19 de Julho. O prazo desta autorização é de um ano, contado a 
partir da data desta publicação.

(Custo desta publicação $ 454,00)

Por despacho do presidente, de 7 de Fevereiro de 2022:

Autorizada a emissão do alvará n.º 322 de Firma de Importa-
ção, Exportação e Venda por Grosso de Produtos Farma-
cêuticos «Logos», com o local de funcionamento na Rua da 
Tribuna n.os 305-311 Fei Choi Kong Cheong (Blocos 1, 2, 3, 4), 
2.º andar «Q», Macau, Chio Chi Leong, com residência na 
Avenida de Venceslau de Morais n.º 114, Edifício Lei Fung 
Kok, 20.º andar «Q», Macau.

(Custo desta publicação $ 420,00)

Por despacho do presidente, de 8 de Fevereiro de 2022:

Autorizada a transmissão da titularidade da Farmácia Chinesa 
«Hin Sang Tong» alvará n.º 116, com o local de funciona-
mento na Avenida da Longevidade, n.º 234, r/c com sobreloja, 
Macau, a favor de Ho Kam Hou, com residência na Avenida 
da Longevidade, n.os 50-68, Edifício Lai Va San Chun (Bloco 
I), 10.º andar «AA», Macau.

(Custo desta publicação $ 408,00)

–––––––

Instituto para a Supervisão e Administração Farmacêutica, 
aos 10 de Fevereiro de 2022. — O Presidente do Instituto, Choi 
Peng Cheong.

INSTITUTO DE ACÇÃO SOCIAL

Extractos de despachos

Por despachos da chefe do Departamento Administrativo 
e Financeiro do Instituto de Acção Social, de 8 de Feve-
reiro de 2022:

Ng Sio Man — alterada, por averbamento, a cláusula 3.ª do seu con-
trato administrativo de provimento de longa duração, com re-
ferência à categoria de técnico superior de 1.ª classe, 1.º escalão, 
índice 485, nos termos do artigo 4.º da Lei n.º 12/2015, alterada 
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pela Lei n.º 2/2021, conjugados com a alínea 2) do n.º 1 e o n.º 2 
do artigo 14.º da Lei n.º 14/2009, alterada pelas Leis n.os 4/2017 
e 2/2021, a partir da data da publicação do presente extracto de 
despacho.

Chan Chi Kuan — alterada, por averbamento, a cláusula 3.ª do 
seu contrato administrativo de provimento, com referência à 
categoria de adjunto-técnico de 1.ª classe, 1.º escalão, índice 
305, nos termos do artigo 4.º da Lei n.º 12/2015, alterada 
pela Lei n.º 2/2021, conjugados com a alínea 2) do n.º 1 e o 
n.º 2 do artigo 14.º da Lei n.º 14/2009, alterada pelas 
Leis n.os 4/2017 e 2/2021, a partir da data da publicação do 
presente extracto de despacho.

As trabalhadoras abaixo mencionadas — alterada, por aver-
bamento, a cláusula 3.ª dos seus contratos administrativos 
de provimento sem termo, nos termos do artigo 4.º da Lei 
n.º 12/2015, alterada pela Lei n.º 2/2021, conjugados com a 
alínea 1) do n.º 1 e o n.º 2 do artigo 14.º da Lei n.º 14/2009, 
alterada pelas Leis n.os 4/2017 e 2/2021, a partir da data da 
publicação do presente extracto de despacho:

— Lao Oliveros, Florencia, como técnica superior assessora 
principal, 1.º escalão, índice 660;

— Ng Un U e Chio Iok Cheng, como técnicas especialistas 
principais, 1.º escalão, índice 560;

— Iun Meng Man, como adjunta-técnica especialista princi-
pal, 1.º escalão, índice 450.

As trabalhadoras abaixo mencionadas — alterada, por aver-
bamento, a cláusula 3.ª dos seus contratos administrativos 
de provimento sem termo, nos termos do artigo 4.º da Lei 
n.º 12/2015, alterada pela Lei n.º 2/2021, conjugados com a 
alínea 2) do n.º 1 e o n.º 2 do artigo 14.º da Lei n.º 14/2009, 
alterada pelas Leis n.os 4/2017 e 2/2021, a partir da data da 
publicação do presente extracto de despacho:

— Ho I Leng, como técnica superior assessora, 1.º escalão, 
índice 600;

— Ng Pui Chi, como técnica principal, 1.º escalão, índice 
450.

–––––––

Instituto de Acção Social, aos 10 de Fevereiro de 2022. — O 
Presidente do Instituto, Hon Wai.
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DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS DE SOLOS, OBRAS PÚBLICAS 

E TRANSPORTES

Extractos de despachos

Por despachos do signatário, de 18 de Janeiro de 2022:

Mak Yiu Va Armando Gonçalves, motorista de ligeiros, 8.º es-
calão, Ho Kuong Un e Pun Chi Pio, motoristas de ligeiros, 3.º 
escalão, destes Serviços — alterados os seus contratos admi-
nistrativos de provimento de longa duração para contratos 
administrativos de provimento sem termo, nos termos dos 
artigos 4.º, n.os 2 e 3, e 6.º, n.º 2, alínea 2), da Lei n.º 12/2015, 
em vigor, a partir de 11 de Janeiro de 2022.

Por despachos do Ex.mo Senhor Secretário para os Trans-
portes e Obras Públicas, de 19 de Janeiro de 2022:

Lam Mei Leng e Chan Leong Fat — renovadas as comissões de 
serviço, pelo período de seis meses, como chefes do Depar-
tamento de Gestão de Solos e da Divisão de Apoio Técnico 
destes Serviços, respectivamente, nos termos dos artigos 
5.º da Lei n.º 15/2009 e 8.º do Regulamento Administrativo 
n.º 26/2009, por se manterem os fundamentos que prevale-
ceram às respectivas nomeações, a partir de 6 de Março de 
2022.

Por despacho do signatário, de 20 de Janeiro de 2022:

Sou Sin Ton — alterada, por averbamento, a cláusula 3.ª do 
seu contrato administrativo de provimento progredindo 
para técnico superior assessor, 3.º escalão, nestes Servi-
ços, nos termos dos artigos 13.º, n.os 1, alínea 2), e 4, da 
Lei n.º 14/2009, em vigor, e 4.º, n.os 2 e 3, da Lei n.º 12/2015, 
em vigor, a partir de 9 de Janeiro de 2022, mantendo-se as 
demais condições contratuais.

Por despachos do signatário, de 21 de Janeiro de 2022:

Ieong Mui Pek e Leong Wing Han — alterada, por averbamen-
to, a cláusula 3.ª dos seus contratos administrativos de provi-
mento progredindo para assistentes técnicas administrativas 
especialistas, 2.º escalão, nestes Serviços, nos termos dos 
artigos 13.º, n.os 1, alínea 2), e 4, da Lei n.º 14/2009, em vigor, 
e 4.º, n.os 2 e 3, da Lei n.º 12/2015, em vigor, a partir de 7 de 
Janeiro de 2022, mantendo-se as demais condições contra-
tuais.

–––––––

Direcção dos Serviços de Solos, Obras Públicas e Transpor-
tes, aos 9 de Fevereiro de 2022. — O Director dos Serviços, 
substituto, Wong Chiu Man.

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS DE ASSUNTOS 

MARÍTIMOS E DE ÁGUA

Extractos de despachos

Por despachos da signatária, de 5 de Janeiro de 2022:

Leong Chi Kit, operário qualificado, destes Serviços — rescindido 
o contrato administrativo de provimento sem termo, por 
atingir o limite de idade, a partir de 3 de Fevereiro de 2022.

土 地 工 務 運 輸 局

批 示 摘 錄
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Antonio Taquiban Sawadan, operário qualificado, destes Ser-
viços — rescindido o contrato administrativo de provimento 
sem termo, por atingir o limite de idade, a partir de 10 de 
Fevereiro de 2022.

–––––––

Direcção dos Serviços de Assuntos Marítimos e de Água, 
aos 7 de Fevereiro de 2022. — A Directora dos Serviços, Wong 
Soi Man.

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS DE CORREIOS E 

TELECOMUNICAÇÕES

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.mo Senhor Secretário para os Trans-
portes e Obras Públicas, de 14 de Dezembro de 2021:

Ao Sao Meng — contratado em regime de contrato adminis-
trativo de provimento, pelo período experimental de seis 
meses, como adjunta-técnica de 2.ª classe, 1.º escalão, índice 
260, nos termos do artigo 12.º, n.os 1 e 3, da Lei n.º 14/2009, 
alterada pelas Leis n.os 4/2017 e 2/2021, conjugado com os 
artigos 4.º, n.os 1 e 3, e 5.º, n.os 1 e 4, da Lei n.º 12/2015, a par-
tir de 10 de Janeiro de 2022.

Lam Im Fong — contratado em regime de contrato adminis-
trativo de provimento de longa duração, pelo período expe-
rimental de seis meses, como adjunta-técnica de 2.ª classe, 
1.º escalão, índice 260, nos termos do artigo 12.º, n.os 1 e 3, 
da Lei n.º 14/2009, alterada pelas Leis n.os 4/2017 e 2/2021, 
conjugado com os artigos 4.º, n.os 1 e 3, e 5.º, n.os 1 e 4, da 
Lei n.º 12/2015, a partir de 10 de Janeiro de 2022.

Chan Lai San — contratado em regime de contrato adminis-
trativo de provimento, pelo período experimental de seis 
meses, como técnica de 2.ª classe, 1.º escalão, índice 350, nos 
termos do artigo 12.º, n.os 1 e 3, da Lei n.º 14/2009, alterada 
pelas Leis n.os 4/2017 e 2/2021, conjugado com os artigos 4.º, 
n.os 1 e 3, e 5.º, n.os 1 e 4, da Lei n.º 12/2015, a partir de 20 de 
Janeiro de 2022.

Ho Chin Fai — contratado em regime de contrato adminis-
trativo de provimento, pelo período experimental de seis 
meses, como adjunto-técnico de 2.ª classe, 1.º escalão, índice 
260, nos termos do artigo 12.º, n.os 1 e 3, da Lei n.º 14/2009, 
alterada pelas Leis n.os 4/2017 e 2/2021, conjugado com os 
artigos 4.º, n.os 1 e 3, e 5.º, n.os 1 e 4, da Lei n.º 12/2015, a partir 
de 7 de Fevereiro de 2022.

Por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para os Trans-
portes e Obras Públicas, de 14 de Janeiro de 2022:

Cheang Ion Choi — contratado em regime de contrato admi-
nistrativo de provimento sem termo, pelo período experi-
mental de seis meses, como técnico superior de 2.ª classe, 
1.º escalão, índice 430, nos termos do artigo 12.º, n.os 1 e 3, 
da Lei n.º 14/2009, alterada pelas Leis n.os 4/2017 e 2/2021, 
conjugado com os artigos 4.º, n.os 1 e 3, e 5.º, n.os 1 e 4, da 
Lei n.º 12/2015, a partir de 7 de Fevereiro de 2022.
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15/2009 26/2009

聲 明

Por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para os Trans-
portes e Obras Públicas, de 26 de Janeiro de 2022:

Lao Lan Wa — renovada a comissão de serviço, pelo período 
de um ano, como subdirector destes Serviços, nos termos 
dos artigos 5.º da Lei n.º 15/2009 e 8.º do Regulamento Ad-
ministrativo n.º 26/2009, por se manterem os fundamentos 
que prevaleceram à respectiva nomeação, a partir de 1 de 
Maio de 2022.

Declarações

Lei Hou Un, rescindido, a seu pedido, o contrato adminis-
trativo de provimento sem termo como técnico especialista, 3.º 
escalão, nestes Serviços, a partir de 17 de Janeiro de 2022.
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GABINETE PARA O DESENVOLVIMENTO 

DE INFRA-ESTRUTURAS

Extractos de despachos

Por despacho do coordenador deste Gabinete, de 12 de 
Janeiro de 2022:

Kou Weng In — alterada, por averbamento, a cláusula 3.ª do 
seu contrato administrativo de provimento progredindo 
para adjunto-técnico de 2.ª classe, 2.º escalão, índice 275, 
neste Gabinete, nos termos da alínea 2) dos n.os 1 e 4 do 
artigo 13.º da Lei n.º 14/2009, em vigor, e do artigo 4.º, n.os 2 
e 3, da Lei n.º 12/2015, a partir de 12 de Janeiro de 2022.

Por despacho do coordenador deste Gabinete, de 14 de 
Janeiro de 2022:

Wong Chio Man — alterada, por averbamento, a cláusula 3.ª 
do seu contrato administrativo de provimento sem termo 
progredindo para adjunto-técnico de 2.ª classe, 2.º escalão, 
índice 275, neste Gabinete, nos termos da alínea 2) dos 
n.os 1 e 4 do artigo 13.º da Lei n.º 14/2009, em vigor, e do 
artigo 4.º, n.os 2 e 3, da Lei n.º 12/2015, a partir de 14 de 
Janeiro de 2022.

Por despacho do coordenador deste Gabinete, de 9 de 
Fevereiro de 2022:

Ada Suleica Araújo Sousa — alterada, por averbamento, a 
cláusula 3.ª do seu contrato administrativo de provimento 
sem termo com referência à categoria de técnico superior 
assessor principal, 1.º escalão, índice 660, neste Gabinete, 
nos termos da alínea 1) do n.º 1 e do n.º 2 do artigo 14.º da 
Lei n.º 14/2009, em vigor, conjugado com o artigo 4.º da 
Lei n.º 12/2015, a partir da data da publicação do presente 
extracto de despacho no Boletim Oficial da RAEM.

–––––––

Gabinete para o Desenvolvimento de Infra-estruturas, aos 
9 de Fevereiro de 2022. — O Coordenador do Gabinete, Lam 
Wai Hou.

FUNDO DE REPARAÇÃO PREDIAL

Declaração

Extracto

Nos termos do artigo 52.º e do n.º 5 do artigo 53.º do Regu-
lamento Administrativo n.º 2/2018, publicam-se as seguintes 
transferências de verbas (Orçamento da RAEM/2022):

建 設 發 展 辦 公 室

批 示 摘 錄

14 / 2 0 0 9

12/2015

275

14/2009

12/2015

275

Ada Suleica Araújo Sousa 14/2009

12/2015

660

–––––––

   

樓 宇 維 修 基 金

聲 明 書

摘要

2/2018

/
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二零二二年財政年度第一次預算修改

1.ª alteração orçamental do ano económico de 2022

分類 Classificação
名稱

Designação

追加/登錄

Reforços/

/Inscrições

註銷

Anulações組織

 Orgân.

功能

Func.

經濟

Económica

81200100 樓宇維修基金

Fundo de Reparação Predial

6-03-0 38-02-01-99-00

Outras  Fundações, associações e organi-

zações

$ 360,000.00 

6-03-0 38-02-03-14-00

Regulamento do plano de apoio financeiro 

para reparação de edifícios

$ 5,600,000.00 

6-03-0 38-02-03-15-00 Ｐ Ｍ

Plano de apoio financeiro para reparação 

das partes comuns de edifícios das classes P 

e M

$ 5,960,000.00 

Total
$ 5,960,000.00 $ 5,960,000.00 

Referente à autorização:

14/01/2022

Despacho do Secretário para os Transportes e Obras Públicas, de 14/01/2022

–––––––

Fundo de Reparação Predial, aos 4 de Fevereiro de 2022. — 
O Presidente do Conselho Administrativo, Arnaldo Ernesto 
dos Santos.
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